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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully these instructions and follow them, in the case of dangerous situations.
Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the
Handsfree mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane.
Please make sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the
hospital. Any interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try
to fix it yourself, you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency
call, press the call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call. The
battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device.
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The battery is not removable. Do not puncture or damage the battery in any way. Do not expose / keep /
store close to heat sources / in sunlight. Risk of explosion.

Do not expose the battery/product to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery/product in fire
or drop anywhere. Return defective batteries/products in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the
manual. Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this
public. These changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual
Fan reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and
mentioned in the waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before
taking a product to the service shop, please check the updated list of approved service shps on Allview
website at the section: “Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other
objects Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at
any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or
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content of these applications. Any request or question regarding third party applications may be
addressed to owners of these applications.

Due to the used enclosure material, the product shall only be connected to a USB

Interface of version 2.0 or higher. The connection to so called power USB is prohibited.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Do not use the mobile phone in the environment at too high or too low temperature, never expose the
mobile phone under strong sunshine or too wet environment.

The maximum operating ambient temperature of the equipment is 40°C

CAUTION RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE
OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

This device has been tested and meets applicable limits for Radio Frequency (RF) exposure. Specific
Absorption Rate (SAR) refers to the rate at which the body absorbs RF energy. SAR limits are 1.6 Watts
per kilogram (over a volume containing a mass of 1 gram of tissue) in countries that follow the United
States FCC limit and 2.0 W/kg (averaged over 10 grams of tissue) in countries that follow the Council of
the European Union limit. Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the device
transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands. To reduce exposure to RF
energy, use a hands-free accessory or other similar option to keep this device away from your
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head and body. Carry this device at least 5 mm away from your body to ensure exposure levels remain
at or below the as-tested levels. Choose the belt clips, holsters, or other similar body-worn accessories
which do not contain metallic components to support operation in this manner. Cases with metal parts
may change the RF performance of the device, including its compliance with RF exposure guidelines,
in a manner that has not been tested or certified, and use such accessories should be avoided.

For your safety, it is recommended that, during charging, you don’t keep the device near your body, and
that you place it on an inflammable stand. We recommend that, during nighttime, you put the phone
away from you at a minimal distance of 1 meter.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery (optional), start the phone by holding down
the Power button for 3 seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press
the Power button you will set phone in standby mode, to return shortly press the same button.
Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the
screen. The main screen will be displayed
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Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed
the notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery
level, time and events.

To display the applications menu, touch the Menu icon from the bottom of the main screen. Slide the
screen UP to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to
return to the main screen.

Dialing

To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call, drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.

You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired
number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;

- Write the message;

8 EN



Note: You create an MMS by touching the “+” symbol and adding media content: images, sound or
movies.

- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow ->symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts
Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:
- Open Contacts from main menu;
- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
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- Enter contact information;
-Finally, tap Save.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the
button Add new account;

- Tick the option Sync contact;
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Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contact, follow the steps:

- Open Contacts;

-Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

-In the left corner of the screen touch thes ymbol to add image;
-Select the input method of image: photoshoot or from gallery.

Google Play

Google Play provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media,
social, sports, news.

The first time you open Google Play, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the
steps on the screen.
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Settings
Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these
settings.

WLANTouch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically.
Networks without password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth

Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can
modify settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can
also set the data mobile limit for each SIM.
More

Airplane mode
Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot
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Mobile network

Sounds

This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications.
Settings include:Vibration, Volume, ToneAudio, Reviews

Select General / Silent/Meeting/Outdoor profile by touching the right side circle.

Power Saving

You can choose one of the three power schemes:

-Closed

-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
Display

a. Brightness: adjust the brightness. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen
and main menu

c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

e. Font size
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Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.

Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get

localization.

Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.

2) Set up SIM card lock: enter 4-8 numbers PIN to set the lock of SIM. If you enter 10 times wrong PUK
code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources
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6) Trusted credentials: show the trusted credentials
7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: includes all the languages on the phone
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.
4) Input method

5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.
Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts
Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
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Date and Time

1) Automatic date &time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone: Select Time Zone according to where you are.
5) Use 24 hour time format: ON/OFF

Schedule power on/off

You can set time of boot or off the phone.

Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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Masuri de siguranta

IMPORTANT!Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii
periculoase de Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce
conduceti. Daca trebuie sa-| folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.
inchideti telefonul mobil cand sunteti Tn avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei si, astfel, este ilegal sa-I folositi
in avion. Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

in spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate
de catre spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele
telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti
telefonul si incercati sa-I reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de
Urgenta la 112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti
convorbirea.

17 RO



Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a
dispozitivului. Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la
intdmplare. Returnati bateriile defecte la furnizor sau la centrele speciale pentru colectarea bateriilor
defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decéat
cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul
manualului fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul
la care se aduc modificari.Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. in acest
caz ultimul va fi luat in considerare. Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu
mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece S.C. Visual Fan S.R.L. isi rezerva dreptulde a
inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data punerii
in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa consultati
lista actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service -
Service autorizat”. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu
acoperiti antena cu mana sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de
conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.

Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice
moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere
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privind modificarea, oprirea ori suspendarea serviciilor / continutului puse la dispozitie de catre terte
parti prin intermediul acestui dispozitiv. intrebérile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii
se vor adresa direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Din cauza materialului de acoperire utilizat, produsul se va conecta doar la o interfata USB de versiune
2.0 sau mai mare. Conexiunea la asa-numitul USB cu sursa externa de energie este interzisa. Adaptorul
va fi instalat langa echipament si va fi usor de accesat.

Nu utilizati telefonul mobil intr-un mediu cu temperaturi prea ridicate sau scazute, nu-l expuneti la lumina
puternica a soarelui sau unui mediu cu umiditate ridicata.

Temperatura ambientala maxima pentru operarea echipamentului este de 40°C

ATENTIE: EXISTA UN RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN MODEL
INCORECT. SCOATETI BATERIILE UZATE CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

Acest dispozitiv a fost testat si indeplineste limitele aplicabilitatii pentru expunerea la Frecvente Radio
(FR). Rata Specifica de Absorbtie (SAR) se refera la rata cu care corpul absoarbe energia FR. Limitele
SAR sunt de 1.6 W/kg (la un volum ce contine o masa de 1 gram de tesut) in tarile care aplica limita
FCC a Statelor Unite si 2.0 W/kg (in medie peste 10 grame de tesut) in tarile care aplica limita impusa
de Consiliul European. Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand pozitii de operare standard, cu
dispozitivul care transmite la cel mai ridicat nivel de putere, certificat in toate benzile de frecventa.
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Pentru a reduce expunerea la energia FR, utilizati un accesoriu Hands-free, sau alte optiuni similare,
pentru a tine acest dispozitiv la distantd de capul si corpul dumneavoastra. Cand transportati
dispozitivul, tineti-l la o distanta de cel putin 5mm de corp, pentru a va asigura ca nivelele de expunere
raman la sau sunt mai joase decat nivelele testate. Alegeti clipsuri de curea, huse, sau alte accesorii
pentru purtat care nu contin componente metalice, pentru a sustine operarea in acest mod. Husele cu
parti metalice pot schimba performanta RF a dispozitivului, incluzand concordanta cu instructiunile de
expunere RF intr-un mod in care nu a fost testata sau certificata, deci utilizarea acestor accesorii este
de evitat.

Pentru siguranta dumneavostra, este recomandat ca in timpul incarcarii sa nu tineti dispozitivul in
apropierea corpului si sa il plasati pe un suport neinflamabil. Va recomandam ca pe timpul noptii sa
puneti telefonul la o distantd de minim 1 metru de dumneavoastra"

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei (optional), porniti telefonul tinand
apasat butonul Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca
apasati scurt butonul Pornire veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din
nou, scurt, acelasi buton.
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Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de
sus a ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a
ecranului se gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile,
WiFi, Bluetooth, nivelul bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul meniu din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei
dorite. Folositi butonul inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de
telefon si apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul
de apelare din partea dreapta a numarului dorit.Pentru a raspunde unui apel, glisati simbolul central
catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul glisati catre partea stanga.
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Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;

- Introduceti textul mesajului;
Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apaséand simbolul ,+“ si introducand continut media: imagini,

sunete sau filme.
- In cadmpul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;
- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte
Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:
- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;
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- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;- Alegeti memoria sau contul unde
se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:
- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesati Contacte;
- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;
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- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;
- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google™ necesar accesarii
Google Play.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI,

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
butonul Adaugati un cont .

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia o imagine procedati astfel:
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- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Google Play

Google Play va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri, afaceri,
comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media,
social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a Google Play vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google,
introduceti datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmati pasii afisati pe
ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat, este posibil sa nu
puteti schimba aceste setari.

25 RO



Wi-Fi

Setari WiFi: tastati pentru a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite
direct, pentru. retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth

Dispozitivele disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele
respectiv si introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor

Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de
stare al utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
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Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Retele mobile

Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.

Operatori retea.

Profiluri

Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio pentru apeluri de intrare, alerta e-amil si sms,
notificari.

Setarile includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari

Selectati General / Silentios / intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.

Economisire energie

Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:

-Oprit

-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;
-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.
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Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de
deblocare si pentru meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul pentru a schimba orientarea imaginii;

d. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

e. Dimensiune font.

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.

Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor
din resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.
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Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectare Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat

4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit
5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala
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Copie de rezerva si reset
Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.

Conturi
Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.

2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“‘GMT+02:00".

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.
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Planificare pornire/oprire
Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.

Accesibilitate

Butonul de Power inchide apeluri
Intarziere atinge-si-mentine

Despre telefon

1.Stare telefon
2.Informatii legale
3.Versiuni de software
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KapaMTe npeana3simBo. lNpenopbyBame fa He u3nonssarte TenedgoHa gokato wodupare.
AKO ce Hanoxwu ga ro nonaeare - Bkrntovete pexkum — CBOBOHU PBLIE.

Usknto4veTe TenedoHa Korato cte B camorneT

CmyLleHusiTa, NpUYNHEHN OT MOBUNHUTE TenedoHn BANAAT Ha 6e30nacHOCTTa Ha Bb34yXoMnaBaHeTo,
M nopaan ToBa € He3aKOHHO, Ada ro usnonssaTte B camornieta . Mona yBepete ce, 4ye TenedoHa e
N3KMYEeH OOKaToO CTe B camorneTa.

B GO.HHMLI,a: Korato nsnonssate TenedoHa B 6onHuua , TpsibBa ga ce cbobpassiBate c npasunaTa
onpegeneHn ot bonHuuyara.

OTopusupaH cepBU3:. Camo oTopuanpaHu cepsnsan Morat ga peMoHTupaTt TenedoHa. AKo
oTBOpUTE TenedoHa 1 ce onutaTe camo ga onpaBuUTe eBEHTyarHa nospena, rapaHumnsaTa aBToMaTUYHO
cTaBa HeBanugHa.

AKcecoapM n 6aTepvu4: TpsibBa ga ce nanonaeart, caMo akceccoapu n 6atepunin ogodpeHun ot
npousBoanTens .

CnewHu OGa)K,anVIFl: YBepeTe ce, 4ye TenedoHbT € BKIIYEH, ako XefaeTe Oa HanpaBute
cnewHo noBukBaHe, HabepeTe 112 K HaTUCHETE KnaBuwa 3a NoBukBaHe. [lOTBbpAETE MSACTOTO,
obsAcHeTe KakBO ce e CNy4nsio n He 3aTBapsanTe NOBUKBAHETO.
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BaTtepus un 3apexpaHe Ha 6aTepusTta: [NpenopbyBa ce NbLMHO 3apexgaHe Ha batepudata npeau
N3nona3esaHe Ha ycTponcTBoTo. He nanarante 6atepmuata Ha tTemnepatypu Hag 40 rpagyca uensumn. He
nanarante vnu xBbprsante batepusta B orbH. N3xBbpnante 6atepunte B 0603HayYeHUTe 3a TOBa
MecTa.

BHMUMaHMe: He Hocum OTFOBOPHOCT ako TerfiepoHa € W3MNon3BaH Mo pasfnyeH HaduH OT
yKasaHusta B WHCpyKuMATa. Hawarta KomnaHua cu 3anasBa MpaBoOTO Ja MpaBu MPOMEHU B
CbAbPXaHMETO Ha PbLKOBOACTBOTO, 6e3 Aa onoBecTsBa ToBa NybnunyHo. T e3n nNpomeHu we ovaar
OMnoBeCTsIBaHU B canTa Ha komnaHusaTa. lNpounssogutensa - S.C. Visual Fan S.R.L., cn 3ana3sea npaBoTo
Aa crnpe pabota CbC BCEKM CEPBU3EH LIEHTHLP, YNIOMEHAT Ha rapaHuMOHHaTa KapTa, KbM gartaTa Ha
3aKyrnyBaHe Ha npoaykra.

3a ga n3berHete HegopasyMeHus, Npean Aa 3aHeceTe YCTPOMUCTBOTO 3@ PEMOHT B HSIKOW OT CEPBU3NTE,
MOns rnpoBepeTe Ha cTpaHuuata www.allviewmobile.com, ganun usbpaHua cepsBus durypmpa B
0BHOBEHNS CMNCBK C YNBITHOMOLLEHN CEPBU3N.

3a noseye nHopmauma 3a npoaykra nocetete www.allviewmobile.com. He nokpuBanTte aHTeHaTta C
pbka unu oT Apyrn npeametTy HecnasBaHeTo BoauM A0 npobnemm 3a cBbp3BaHE M OBLP30O
ocBoboXaaBaHe OT OTFOBOPHOCT Ha baTepuaTa.
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Bcunukn npunoXxeHusi, NpeaoctaBeHn OT TPETU CTPaHW, KakTO M MHCTanMpaHuM Ha ToBa YCTPOWCTBO,
mMoraT ga 6baaTt moanduumpaHn u / unu crnpenn BbB Bcekn eanH momeHT. S.C. Visual Fan S.R.L. O0[]
HEe HOCK OTFOBOPHOCT MO HUKaKbB Ha4yMH 3a Moaudukaumm Ha ycrnyrmte Unm CbabpXXaHUETO Ha Te3u
NPUNOXeHUs1. BCsiko nckaHe nnn BbNPOC Mo OTHOLLEHME Ha NPUMOXEHUS Ha TPETU Nnua, Moxe Aa 6bae
agpecupaHo 4o cO6CTBEHMUNTE HA TE3UN NPUMNOXKEHUS.

CnepHaTta geknapauus TpsibBa na 6vae gobaBeHa B pbKOBOACTBOTO Ha noTpebutens:

[Mopaau nanonssaHna matepuan, NPoaykTbT TpsibBa Aa 6bae cBbp3aH camo kbM USB

NHTepdenc Ha Bepcus 2.0 mnm no-Hoea. CBbp3BaHETO KbM Taka HapeyeHoTo USB 3axpaHBaHe e
3abpaHeHo.

ApantepbT TpsAbBa ga 6bae MOHTMpaH B 651M30CT 00 0bopyaBaHETO U a € NeCHO A0CTbIEH.

He nanonassante mobunHna tenedoH npu TBbpAE BUCOKA UK TBbPAE HUCKA TeMnepaTtypa Ha OKofnHaTta
cpena.

Hukora He nanarante MmoobunHusa TenedoH Ha CUITHO CITbHLIE UNK NPeKaneHo BrnaxHa cpeaa.
MakcnmanHata ponyctMma TemrnepaTypa Ha OKofHata cpeja 3a HopMmarHo (pyHKUMOHMpaHe Ha
obopyasaHeTo € 40 °C.
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NMPEOAYMPEXOEHUE: PUCK OT EKCIIO3NA, BKIMKOYUTEINHO, KOIMATO BATEPUATA CE
NMOAMEHU C PAIJIMYMEH BUO OT SGABPUYHHUNA TAKBB. USXBBPITAHETO HA TMOJISBBAHUTE
BEATEPNN CE U3BBPLUBA CbIJIACHO MHCTPYKUMNTE.

ToBa yCTpOMUCTBO € TECTBAHO U OTroBaps Ha NPUIIOXKUMUTE OrpaHNYEeHUs 3a n3rnaraHe Ha pagmo 4YectoTa
(RF). CneundunyHata abcopbumnoHHa ckopocT (SAR) ce oTHacs [0 CKOPOCTTa, C KOSATO TAnoTo abcopbupa
RF eHeprua. OrpaHnyeHusaTa 3a SAR ca 1,6 BaTa Ha kunorpam (Hag obem, cbabpxall maca oT 1 rpam
TbKaH) B CTpaHu, KoUTo cneagart rpaHuuaTta Ha FCC Ha CveanHenuTte watm n 2,0 W / kg (cpegHo 3a 10
rpama TbKaH) B CTpaHW, KOUTO crneasBaT orpaHuyveHusita npuetu Ha CbBeTa Ha EBpoOnNenckusi Cbros.
TecTtoBeTe 3a SAR ce n3BbpLUBaT Npu N3Non3BaHe Ha CTaH4apTHU paboTHM NO3NLMK, KATO YCTPONCTBOTO
npegasa Han-BUCOKOTO CU CePTUMLMPAHO HUBO HA MOLLIHOCT BbB BCUYKM TECTBAHMN YECTOTHU JIEHTU. 3a
Aa HamanuTe mnsnaraHeTo Ha paguMovecTOTHaA eHeprus, U3nons3sanTe akcecoap 3a CBOOOAHU pbLEe MUnn
apyra nogobHa onuud, 3a ga nasuTe YCTPOMCTBOTO Aared OT rfaesata U Tanoto cu. Hocete ToBa
YCTPOWCTBO MOHE Ha 5 MM OT TANOTO CU, 3a Aa CTe CUTYPHU, Ye HMBATa Ha eKCrno3numa octaBaTt Ha Unu
nog HMBaTa Ha TecTBaHe. V3bepeTe akcecoap 3a konaH, kKanbg nnu apyru nogobHun , Ho 6e3 meTanHu
KOMMOHEHTWN, KOUTO noAaabpaT onepauusta no T1o3m HaduH. Kanbgu ¢ MeTanHu 4vactu moraT Aa
npoMmeHAT RF npousBoauTenHocTTa Ha YCTPOMCTBOTO, BKIIOYMUTESTHO CMas3BaHETO Ha ykasaHudaTa 3a
eKcrno3muns Ha pagmoyecTOTHUA CHEeKTbp MO HayuMH, KOWTO He € TecTBaH uUnu ceptuduumpaH u
N3Non3BaHeTo Ha TakMBa akcecoapu TpsbBa ga ce nsbsarsa.
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3a Bawata 6e30nacHOCT ce npenopbyBa No BpEME Ha 3apeXXaaHeTo Aa He ObPXKUTE YCTPONCTBOTO 6/n30o
A0 TANOTO CM M Aa ro NocTaBMTe Ha He3anannva NnoBbpxHOCT. [NMpenopbyBame Bu npes HowTa aa cnarate
TenedoHa ganey oT Bac Ha MUHUMArHO pa3cTossHUE OT 1 MeTbP.

BknroyBaHe U3KN4YBaHe Ha yCTpOﬁCTBOTO N PeXUM Ha N34akBaHe

Cnep noctaBsiHe Ha SIM kapTuTe, kKapTtaTta nameT n 6atepusaTa ((No xenaHue), BkNoYeTe TenedoHa,
ypes3 HaTuUCKaHe Ha 3axpaHBaWMAT 6YTOH 3a OKONo 3 cekyHau. 3a Aa ro U3KniyuTe CbLo 3aJpbXKTe
3axpaHBawWuaT OYTOH M nocne noTebpaeTe. AKO HaTUCHeTe DyToHa 3a KpaTko TenedoHa MUHaBa B
pPEeXNM Ha M34aKBaHE M eKpaHa u3racea, 3a Aa uanesete OT pexuma Ha u3dyakBaHe Nnak HaTUCHeTe 3a
KpaTKO CbLMNAT DYTOH.

OTKnI-O‘-IBaHe, Ha4dalieH eKpaH U NnpunoxeHus

3a oa oTKI4YNTE ekpaHa Npu Bb30OHOBABAHE OT PEXMM Ha FOTOBHOCT, MITb3HETE NPbCTa CU OT ABHOTO
KbM ropHaTa 4acT Ha ekpaHa. LLle ce nosiBM OCHOBHUSA eKpaH.

HauyanHmnaT ekpaH MoXe a ce nepcoHanmanpa ¢ UKOHU U NpunoxeHusa. B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa uva
MHOPMAaLMOHHA NEeHTa, KOATO AaBa MHMopMauMsa 3a cunaTta Ha curHana Ha mobunHata mpexa,
cbetosiHne Ha WiFi, Bluetooth, HUBo Ha 6aTepusita n BpemeTo.

36 BG



3a aa BMOUTE MEHIOTO C BCUYKU MPUTIOXEHUS JOKOCHETE MKOHAaTa 3a MEHIO B IONHUSA OECEH bIbNl Ha
ekpaHa. lnb3HeTe, 3a Oa MPEeBbPTUTE BCUYKM WKOHUTE Ha NpUNOXeHus. [JOKOCHEeTe »XenaHoTo
npunoxexue, 3a aa notebpaute. Manonsearite 6yToHa 3a BpbllaHe Ha3afd, 3a a Ce BbpPHETE KbM
OCHOBHUS eKpaH.

Hactpounkun Ha TenedoHa

3a ga HacTpouTe TenedoHa OTMAETE B MEHIOTO C MPUIOXEHUsATa U HaTUcHeTe HacTtponnku / Settings.
MeHI0TO C HACTPOWMKM € opraHuanpaHo B 4 NogMeHIoTa:

A:KomyHuKauum:

1. HacTtpouku Ha gBeTe SIM KapTU: ynpasnenne Ha GSM u 3G ycnyru.

- (nacoBo noBukBaHe: n3bepete npeapaputenHo koa CM-kapTa ga ce 13nonssa Npu U3BbPLLUBAHE Ha
rNacoBO NOBUKBaHE U Ja nuTta npean BCAKO obaxaaHe;

[MoBukBaHe Ha faHHW: n3bepeTte NpeasaputenHo ko CYM-kapTa ga ce u3nosnssa npu npoeexgaHe Ha
BNOEO pa3roBop);

- CboOLweHus: nsdepete npeasaputeniHo kot CIM-kapTa ga ce nanonssa npu nanpawiaHe Ha TEKCTOBU
CbOOLLEHNS;
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2. HacTponkn Ha NOBUKBAHETO: creumarnHu HacTPoONKM 3a rNacoBi PasroBopu, BUAEO
pasroBopw

3. Be3XXNYHN N MPEXWU: Hacrtpoiikn 3a ynpaeneHne Ha mMobunHu mpexu WiFi, Bluetooth. —
CamoneTeH pexnm: oTMeTKa B KBagpaT4yeTo, 3a Aa AeaKTUBMpaTe BCUYKU BEKNYHN BPB3KM |

- WiFi :otmeTKka B kBagpaTtyeTo 3a ga ce sknoun WiFi mpexa;

- WiFi HacTporkn: TbpceHe, BKItouBaHe 1 nakrnodsaHe ot WiFi mpexu;

3abenexka! 3a ga ce BKOUMTE B 3aKOUYEHN MPeXn TpsibBa Aa BbBeaeTe Napona;

- Bluetooth: oTmeTka B KBagpaTyeTo, 3a aa ce Bknoym Bluetooth

- Bluetooth HacTpownku : oTBOpeTe MeHIOTO, 3a Aa Tbpcu, Bluetooth ycTpoincrtsa;

- Tethering and portable hotspot: nogmeHto, 3a ga HacTpouTe TenedoHa cu, KaTto NpeHocuma To4ka 3a
AOCTbN OO MHTEPHET; MOXe Aa cnoaenaTte Bawarta nHTepHeT Bpb3ka uype3 WiFi unm USB;

- Mo6bunHu mpexu:
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B. CucremMHm:

1. Ayp,uo I'IpOCbVInMZ nobaBAHe M3TpMBaHe UM NpoMdAHa Ha ayamo npodunn . MoxeTe ga
nepcoHanuavparte ayguo npogunurte, 4pes3 MpoMsaAHa Ha PUHITOH, pasno3HaBaTerneH 3ByK, WUnu
BUBpauymn.

2. D,Mcnneﬁ: HaCTPOWKM Ha HAPKOCTTa Ha AUCMIIedA, CKpUMHCeuBbpa, MHTepdenc aHmmaumn u
aBTOMaTUYHO 3aBbpTaHe Ha aucnnes;

3. E3uUK 1 KnaBunartypa: vsbepete eank u MeToa 3a BbBEXAAHE Ha TEKCT;

4, ,El,aTa N YaC: oTBOpeTE 3a HACTpPOMKa Ha gaTa Yyac 1 YacoBa 30Ha ;

5. I'InaHMpaHe Ha BKIMKO4YBaHEe U U3KITKD4YBaAHEe . MoxeTe oa HacTpouTte YCTPOUCTBOTO
3a aToOMaTM4YHO BKITHOUBAHE U U3KITHOYBAHe B orpenesieH vac.;

6. MnaHnpaHe Ha BKI/U3KN Ha CaMOSIeTeH PEXUM: CaMOneTHUAT PexuM Moxe Aa
ce HacCcTpou 3a BKIHo4YBaHE UJTN U3KIKOYBaHE B oripeaerieH 4ac.
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C. NMpunoxeHus:

1. MpunoxeHusa:

- Unknown sources: oTMeTKa B KBagpaT4yeTo 3a A4a No3BOJSIUTE MHCTaNaumaTa Ha NPUnoXeHus oT gpyru
N3TOYHULM OCBEH OPULManHMA MarasuH 3a NPUNoXeHus;

- MNpegnountaHa OMpekTopust 3a MHCTanauma: moxete ga usbepete SD kaptata unn BrpageHaTta
namMeT unn ga ocTaBuUTe cUcTemMarta Aa peLun cama;

-YnpasrneHune Ha npunoxeHusita: PasrnexaaHe npemMecTBaHe Unn nstpmBaHe Ha NPUNoXeHNAaTa;

2. Mpodunnu n CUHXpPOHU3NpPaHe

- OCHOBHM [JaHHUK: OTMEeTKa B KBagpaTyeTo, 3a 4a MNO3BOMIM Ha MNPUIOXeHusaTa Ada umsnpawart u
nofyyaBaT 4aHHU MO BCAKO BpeME;

- ABTOMATM4HO CUHXPOHU3MpPaAHEe: OTMEeTKa B KBajpaTyeTo, 3a Aa Cce MNOo3BOSIM aBTOMAaTUYHOTO
CUHXPOHU3NPaHe Ha OaHHUTE;

3. Privacy: Oa HanpaBuTe Pe3epBHO Konue unu ga Bb3cTaHoBUTE habpuyHMUTE HACTPOMKU Ha
YCTPOUCTBOTO.

4. CUrypHOCT:

- 3akntoyBaHe Ha ekpaHa: onpeaens MeTo 3a OTKMYBaHe,napona unu apyr.
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- 3akntouBaHe Ha SIM kapTa:akTuBupaHe/geakTuBmpaHe Ha 3akntovsaHe Ha SIM kapTa

- [Napona: lNpoBepeTe 3a NokasBaHe Ha Naponara, 4OKaTo BbBexaarte

5. MecTononoxeHue:

- N3nons3Bante wireless networks :0TmMeTka B KBagpaTyeTo 3a Oa No3BONUTE Ha cucrtemarta aa
onpegenu BaweTo mectonosioxxeHue vpe3 Wi Fi unn mobunHata mpexa.

- MU3nonseante GPS satellites oTmeTka B KBagpaT4yeTo, 3a Aa ce onpeaenn TO4HOTO MECTOMOSIOXKEHNE
c nomowyta Ha GPS npnemMHuk:;

- EPO assistance: Na3nonssante GPS cnomaratenHu gaHHu, 3a ga ce yckopu GPS nosuumoHupaHeto;
6. C'bXpaHeHMe:. BWXXTE MHG OpMaLUMsl OTHOCHO obLaTa namMeT 1 n3nonasaHaTa nameT Ha MUKPO
SD kapTa

1. JocTbn
2. [nacoB BXOA U N3XOM: HacTpoiikv 3a rmacoB BXOA;

3.3a TenerOHa: MHOpMaLMSA OTHOCHO CbCTOSHMETO U U3MNON3BaHETO Ha BaTepuaTa, NpaBHU
nHdopmaumm, moaerna Ha TenedoHa 1 Bepcusita Ha copTyepa.
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WHCTPYMEHTHU
KOHTAKTH

[locTbn 0O KOHTaKTUTE 4Ype3 MeHl npuroxeHusta. Mo nogpasbupaHe e ce NOABAT KOHTaKTM OT
BawaTta CMM-kapTa n TenedoH.

[NobaBsiHe HA HOB KOHTAKT:

- OTBOpPETE KOHTAKTM OT rMaBHOTO MEHIO;

- [lokocHeTe + cMMBOSia B ropHaTa AdCHa CTpaHa Ha eKpaHa,;

- WN3bepete nametta B KOATO uckaTe ga cbxpanute: CUM kapta wnun TenedoHHa namer
- lo6aBeTe MHMpopMaUma 3a KOHTaKTa;

- Hakpas gokocHeTte [oTtoBo / Done.

[lobaBsiHe Ha HOB KOHTAKT OT CNMUCHKa ¢ obaxaaHuATaA:
- OT MeHTO C npunoxeHusita otesopeTe call log;

- [lokocHeTe TeneOHHUAT HOMEP KOMUTO UCKaTe aa 3anuuleTe;

- flokocHeTe HoB koHTakT / New contact button;

- N3BepeTe nameTTa B KOATO UCKaTE A CbXpaHUTe

- lo6aBeTe MHMpopMauma 3a KOHTaKTa;
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- Hakpast pokocHeTe ['oToBo Done.

npeXB'bpnFlHe Ha KOHTaKTU

Bue moxeTe fa npexBbpndaTe KOHTAKTU Mexay naMeTuTe KakTo crieasa:
- OTBOpPETE CoOntacts;

- HatucHete Options 6yToH n nsdepete Import / Export;

- 3bepeTe nameTTa OT KOSATO UCKaTe [a KonupaTe KOHTaKTa;

- 13bepeTe nameT B KOSATO UCKaTe fa KonupaTe KOHTaKTa;

- 3bepeTe KOHTAKT 3a KonvpaHe ;

- HatncHete Copy 6yTOH.

[NepcoHanusnpaHe Ha KOHTAKTUTE CbC CHUMKU USTN PUHITOH
3abenexka: KoHtaktute B CUM kapTaTa He moraTt aa ce

nepcoHann3npaTt CbC CHUMKa UITN PUHTTOH.

3a pa gobaBnTe CHMMKa KbM KOHTaKTa criegBante cneaHuTe CTbKuU:
- OTBOpPETE CoOntacts;

- [lokocHeTe n3bpaHOTO UME Ha KOHTaKT;

- B ropHaTa gscHa YacT Ha ekpaHa JOKOCHeTe cumBona 3a AobaBsiHe;
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- B neBnaT brus Ha ekpaHa AOKOCHEeTe CMMBOIIA 3@ CHUMKMU;

- N3BepeTe meToa Ha BbBEXAaHe Ha N300paXeHMeTo: (POTO CHMMKa UNKU OT ranepusitTa.
3a pa pobasute cneuynduryeH PUHITOH KbM KOHTaKTa HanpaBeTe CregHoTO:

- OTBOpPETE Contacts;

- [lokocHeTe n3bpaHOTO MME Ha KOHTaKTa;

- HatucHete options 6yToH 1 Options ;

- lokocHeTe Ringtone n nsbepeTte XenaHUAaT 3BYK.

PasroBopwu

3a na HabepeTe HOMep,0TBOPETE KraBnaTypaTa HabepeTe HoMepa 1 HaTucHeTe ByToHa call.

3a Oa OoTroBopmM Ha Apar noBmKkBaHe MKOHaTa Ha OACHO, U Oa OTXBbPJIN Mib3raHe Ha rnpm3mBa Ha
MKOHAaTa, 3a Aa HalyCHa.

MoxeTe ga HabupaTe HoMepa M OT CNUCbKa C obaxagaHnsa, JOKOCHETe XenaHna TenedoHeH HOMepP U
HaTUCHeTe 6yTOHa 3a NOoBMKBaAHE B OJIHATA 4YaCT Ha eKpaHa.

CboOweHus :

3a ga cb3gageTe n n3npaTuTe cbobLLEHMe NpoueanpanTe KakTo creasa:
- OTBOpETE MEHIOTO C MPUIOXEHUNATA;
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- OTBOpPETE Messaging NpUIIOXKeEHNETO;

- B obHOTO Ha ekpaHa HatucHeTe Compose new message;

- Hanuwete cbobLieHneTo;

3abenexka: Bue cb3gaBate MMS uype3 gokocBaHe “+” cumBosn M gobaBate MeaunHO CbabpXKaHMeE:
n3obpaxkeHus, 3ByK Unm punvu.

- B HayanoTto TekcToBOTO none gobasute HoMepa UM UMETO Ha nonyyartens;

- [lokocHeTe cTpenkaTa OT AsicHaTa CTpaHa Ha TeKkcToBaTa KyTus 3a Aa nanpatmte cbobLLeHneTo.

Google Play

MarasnHa 3a NpunoXxeHns NpegocTaBs MHOXXECTBO NPUNOXEHUS OT PasnuyHn KaTeropum: urpm, GusHec
KOMyHUKauun, nasapyBaHe, nbTewecTtBusl, 3abaBneHusi, kHurKu, obpasoBaHue, UHaHCUN,
doTorpadus, MHCTPYMEHTN, Means, coumarHm MpPeXxu, cnopT, HOBUHN.

[MbpBUAT NBT, KOrato OTBOPUTE MarasuHa, e Bu 6bae HanoMHEHO 3a yaocToBepsiBaHe. AKO Bede
nmate pernctpaums B Google™ | nonbnHeTe gaHHuTe. AKo HIMaTe HaTucHeTe Create 6yToHa 3a Aa
Cb3gajeTe HoBa perncTpauns u crneasamTte CTbNKUTE KOUTO BM U3NMUCBA Ha ekpaHa
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Bezpecnostni opatreni

DULEZITE! Prosime, preététe si pozorné tyto pokyny a postupujte podle nich, v pfipadé nebezpeénych
situaci. Bezpecnost pfi fizeni: Je doporuceno nepouzivat mobilni telefon, pokud Fidite. Pokud jej musite
pouzit, vzdy pouzijte systém “Volné ruce” pfi fizeni.

Vypnéte mobilni telefon, pokud se nachazite v letadle.

Ruseni zplsobené mobilnimi telefony ovliviuji bezpecnost letectvi, tudiz je nelegalni je pouzivat v
letadle. Prosime, ujistéte se, Ze mobilni telefon je vypnuty, kdyz jste v letadle.

Vypnéte mobilni telefon v oblasti innosti piskovani.

V nemocnici: Pokud pouzivate mobilni telefon v nemocnici, musite dodrzZet relevantni pravidla uréené
danou nemocnici. Jakékoliv ruseni zplsobené pfistroji wireless mize ovlivnit vykony telefonu.
Schvalené servisy: Pouze schvalené servisy mizZou opravovat mobilni telefony. Pokud rozeberete
telefon a pokusite se jej opravit sami, ztratite zaruku vyrobku.

Prislusenstvi a baterie: Mohou se pouzivat pouze prisluSenstvi a baterie schvaleny vyrobcem.
Tisnova volani: Ujistéte se, Ze telefon je zapnuty a aktivovany pokud chcete provést Tisfoveé volani na
112, stisknéte tlacitko volat a potvrdte umisténi, vysvétlete, co se stalo, a neukoncete hovor.

46 CZ



Baterie a nabijeni baterie: DoporuCujeme baterii pfed prvnim pouzitim plné nabit. Nevystavujte
baterii/cely vyrobek teplotam nad 40° C. Nevhazujte baterii/cely vyrobek do ohné. Pouzité baterie
odevzdavejte na sbérnych mistech k tomu urCenych.

Pozor: Neneseme zadnou odpovédnost za situace kdy telefon je pouzivany jinak, nez je uvedeno v
prirucce. NaSe spoleCnost si vyhrazuje pravo ménit obsah prirucky, aniz by to zverejiiovala. Tyto zmény
budou uvedené na strankach spoleCnosti u vyrobku, u kterého byly provedeny zmény. Obsah této
priru¢ky muze byt odlisSny od toho, ktery je uveden u vyrobku. V tomto pfipadé, posledné jmenovany
bude platny

Aby se pfedeslo problémim, které mohou nastat ohledné servisu které jiz nejsou pfijaté S.C. Visual
Fan S.R.L. (jelikoz Visual Fan si vyhrazuje pravo ukon it spolupraci s jakymkoliv pfijatym
spolupracujicim servisem, uvedenym na zaru¢nim listu ke dni uvedeni do prodeje skupiny vyrobku),
pfed prfedanim vyrobku do servisu, prosime zkontrolujte aktualizovany seznam pfijatych servisd,
uvedeny na strankach Allview v sekci “Suport&Service - Autorizovany servis”.

Pro vice informaci navstivte www.allviewmobile.com. Nezakryvejte anténu rukou nebo jinych objektu
Nedodrzeni vede k problémim s pfipojenim a rychlé vybiti baterie.

VSechny aplikace poskytované tfetimi stranami a instalovana v tomto zafizeni, mohou byt upraveny a/
nebo se zastavil v kazdém okamziku. Vizualni Fan Ltd nenese odpovédnost v Zzadném pripadé za
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upravy sluzeb nebo obsahu téchto aplikaci. Kazda zadost nebo dotaz tykajici se aplikace tretich stran
mohou byt zaslany vlastnikiim téchto aplikaci.

Kvuli pouzitému materialu musi byt produkt pfipojen pouze k USB rozhrani verze 2.0 nebo vyS$Ssi. Jiné
pfipojeni, nez uvedené je zakazano.

Adaptér musi byt instalovan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

Nepouzivejte mobilni telefon v prostredi s pfiliS vysokou nebo pfiliS nizkou teplotou,

nikdy nevystavujte mobilni telefon silnému sluneénimu svétlu nebo pfilis vihkému prostredi.

Maximalni provozni teplota zafizeni je 40°C.

UPOZORNENI NA RIZIKO VYBUCHU, POKUD JE BATERIE VYMENENA NESPRAVNYM TYPEM.
ZLIKVIDUJTE POUZITE BATERIE PODLE POKYNU

Toto zarizeni bylo testovano a splfiuje pfislusné limity pro radiové frekvence (RF). Specific Absorption
Rate (SAR), odkazuje na miru, kterou télo absorbuje vysokofrekvenéni energii. Limity SAR jsou 1,6
wattl na kilogram (v objemu obsahujicim 1 gram tkané) v zemich, které se fidi limity FCC Spojenych
stati a 2,0 W / kg (v priméru 10 gramu tkané) v zemich, které se fidi limity Evropské unie. Zkousky
SAR jsou provadény za pouziti standardnich provoznich poloh, pfi¢emz zafizeni vysila na nejvyssi
certifikované vykonové urovni ve vSech testovanych kmitoCtovych pasmech. Chcete-li snizit vystaveni
RF energie, pouzijte handsfree prislusenstvi nebo jinou podobnou moznost, abyste udrzovali toto
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zafizeni mimo dosah hlavy a téla. Noste toto zafizeni nejméné 5 mm od téla, abyste zajistili, ze urovné
vystaveni zUstanou na nebo pod urovni testovanych. PouZijte pouzdra a podobna pfislusenstvi, ktera
toto zajisti. Pouzdra s kovovymi soucastmi mohou ménit vysokofrekvencni vykon zafizeni, v€etné jeho
souladu s pokyny pro vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni, takovym zpusobem, ktery nebyl testovan
ani certifikovan, a mélo by se zabranit pouzivani tohoto prisluSenstvi.

Pro vasi bezpecnost se doporucCuje, aby béhem nabijeni zafizeni nedrzelo v blizkosti téla a aby bylo
umisténo na nehoflavou plochu. Doporucujeme vam, abyste v noci telefon odkladali v minimalni
vzdalenosti 1 metr od sebe.

Zapnuti/vypnuti a standby pfristroje

Po vlozeni karet SIM, pamétové karty a baterie (volitelny), zapnéte telefon pfidrzenim tlaCitka Zapnout
po dobu 3 vtefin. Pro vypnuti, stisknéte dlouze stejné tlaCitko a potvrdte. Pokud stisknete kratce tlaCitko
Zapnout, prevedete telefon do rezimu standby, a pro vraceni stisknéte znovu kratce stejné tlacitko.
Odblokovani, hlavni displej, menu aplikaci

Chcete-li odemknout obrazovku pfi obnoveni z usporného rezimu, prejedte prstem od spodni ¢asti na
horni ¢asti obrazovky. Zobrazi se hlavni obrazovka.
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Stranky hlavniho displeje |ze personalizovat zkratkami a widgety. V horni Casti displeje se nachazi
oznamovaci lista, ktera obsahuje informace o urovni signalu mobilnich siti, WiFi, Bluetooth, uroven
baterie, hodiny a udalosti.

Pro zobrazeni menu aplikaci, dotknéte se symbolu menu z hlavniho displeje. Posunujte pro listovani
strankami hlavniho menu. Dotknéte se odpovidajici ikonky pro spusténi pozadované aplikace. Pouzijte
tlaCitko Zpét pro navrat na hlavni displej.

Volani

Pro vytoCeni urcitého Cisla, z hlavniho displeje, oteviete aplikaci volani, vytocCte telefonni Cislo a
stisknéte klavesu volat. MzZete vytacet Cisla pfimo z Historie hovort, dotknéte se tlacitka volat na pravé
strané pozadovaného Cisla. Pro zvednuti hovoru posunte centralni symbol doprava, a pro zamitnuti
hovoru jej posunte doleva.

Zpravy

Pro vytvoreni a odeslani zpravy SMS, postupujte takto:

Oteviete menu aplikaci;

Otevrete aplikaci Zpravy;

V pravém dolnim rohu displeje stisknéte tlaCitko nové zpravy; - Zadejte text zpravy;

50CZ



Poznamka: Muzete prevést zpravu na MMS stisknutim symbolu “+” a vloZzenim obsahu media: obrazky,
zvuky nebol filmy.

Do horniho pole vlozte telefonni Cislo nebo jméno prijemce;

Stisknéte symbol Sipka -> na pravé strané textového pole pro odeslani zpravy.

Kontakty

Otevrete aplikaci Kontakty z menu aplikaci.

Pridani nového kontaktu:

Otevrete aplikaci Kontakty z menu aplikaci;

Dotknéte se symbolu pfidat + v pravém dolnim rohu displeje;

Vyberte pamet nebo ucCet kam chcete ulozit zadani; - Zadejte udaje kontaktu;
Nakonec se dotknéte tlaCitka Ulozit.

Pridani kontaktu z historie hovortu:

- Z menu aplikaci oteviete aplikaci Telefon;
- Dotknéte se telefonniho ¢isla, které chcete ulozit;
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- Dotknéte se tlaCitka Novy kontakt;
- Vyberte pamét nebo ucet kam chcete ulozit zadani;

- Zadejte udaje kontaktu;
Nakonec se dotknéte tlaCitka UlozZit.

Import/export kontaktu

Muzete importovat nebo exportovat kontakty mezi dostupnymi pamétmi a ucéty, nasledujicim zpisobem:
- Otevrete Kontakty;

- Stisknéte tlaCitko Moznosti a vyberte Importovat/Exportovat;

- Vyberte pamét, z které se budou kopirovat kontakty;

- Vyberte pamét, do které budete kopirovat kontakty;

- Vyberte kontakty na kopirovani;

- Stisknéte tlacitko Kopirovat;
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Synchronizace kontaktt s uctem

Poznamka: Pokud jest& nemate vytvofeny udet, miZzete vytvofit uZivatelsky tuéet Google™, potfebny
na pfistup k virtualni prodejné aplikaci.

Mizete synchronizovat kontakty urciteho uctu, nasledujicim zptusobem:

- Otevrete menu aplikaci -> Nastaveni -> UCTY;

-Dotknéte se pozadovaného uctu; pokud jesté nemate zavedeny ucet, mizete zadat udaje nového uctu
stisknutim tlaCitka Pridat ucet;

-Zaskrtnéte moznost Seznam.

Personalizace kontaktu s viastnim obrazkem

Poznamka: Kontaktim z paméti SIM nelze pfidélit zvuky nebo vlastni obrazek. Pro pridéleni
obrazku postupuijte takto:

Oteviete Kontakty;

Dotknéte se jména pozadovaného kontaktu;

V dolni Casti displeje se dotknéte symbolu editace kontaktu;

Dotknéte se symbolu kontaktu;

Vyfotte nebo vyberte obrazek z galerie k pfifazeni ke kontaktu.
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Google Play

Virtudlni prodejna aplikaci poskytne vysoké mnozstvi aplikaci nejriznéjSich kategorii: hry, obchod,
komunikace, nakupy, cestovani, zabava, knihy, vzdélavani, finance, fotografie, nastroje, média,
socialni, sport, zpravy apod.

Pfi prvnim otevreni virtualni prodejny se pozaduje pfihlaSeni. Pokud jiz mate ucet Google, zadejte
udaje. Pokud ne, stisknéte tlaCitko Novy pro vytvorfeni nového ucCtu a sledujte kroky zobrazené na
displeji.

Nastaveni

Dodavatel sluzeb muze aktivovat implicitné néktera nastaveni pfistroje tak, ze je mozné Zze nebudete

moci zménit tato nastaveni.

Sprava SIM

Moznosti konfigurace hlasové hovory, zpravy a datova volani.

Poznamka: Gemini je integrovana technologie, ktera Vam umozni pfijimat hlasové hovory na jednu z
karet SIM, pokud provadite datovy provoz na druhé karté SIM. Wi-Fi

Nastaveni WiFi: pouzijte pfislusna tlaCitka pro pouziti funkce.
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Oteviete WiFi, Ize vyhledavat dostupné sité automaticky, sité bez hesla lze pouzit pfimo, v pfipadé
zaheslovanych siti je potfeba zadat heslo.

Bluetooth

Dostupné pfistroje se zobrazi automaticky. Pro pfipojeni k ur€itému pfistroji, dotknéte se daného jména
a zadejte ovérovaci heslo.

Pouzivatelnost dat zde muzete aktivovat nebo deaktivovat provoz dat v telefonu. Zarover
muzete také prohlizet harmonogram stavu pouziti datového spojeni a konfigurovat limit provozu.

DalsSi nastaveni
Rezim letadlo
Nastaveni VPN (Virtual private network)

Nastaveni pfenosného hotspot: muzete pouzit telefon pro vytvofeni bezdratového pfistupového bodu.
Tethering a prenosny hotspot
Mobilni sité
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Profily

Tato ¢ast Vam umozni nastavit zvukové tony pro prichozi hovory, upozornéni na e-mail a sms,
oznameni. Nastaveni zahrnuji: Vibrace, Hlasitost, Zvukové tony, Oznameni
Vyberte Obecné / Tichy rezim / Porada / Venku. Dotknéte se bodu na pravé strané pro vybér.

Uspora energie

Muzete vybrat jedno z nasledujicich tfi profild na usporu energie:

-Vypnuto

-Normalni: volani a zpravy aktivovany; datové spojeni je v plivodnim stavu;
-Prodlouzeny stand-by: sluzby volani, sms jsou v plvodnim stavu.
Zobrazovani

Jas: upraveni jasu;

Tapeta: muzete vybrat tapety pro hlavni displej, pro odemykaci obrazovku a pro menu;
Automatické otaceni obrazovky: otocCte telefon pro zménu orientace obrazku;
Inaktivita: doba Cekani na vstup do rezimu stand-by;

Velikost pisma.
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Akumulator
gobrazenl' infomlaci o stavu nabijeni baterie a o jejim pouzivani. Aplikace
Rizeni aplikaci: Rizeni a vymazavani nainstalovanych aplikaci.

Lokaliza€ni sluzby

Pristup k umisténi: umozriuje aplikacim pouzivat informace o umisténi.

Satelity GPS: aktivace/deaktivace pouzivani satelitt GPS

Google Location Service: umoznéte odeslani anonymnich lokalizacnich dat. Umoznéte pouzivani dat
ze zdroju, jako jsou WiFi nebo mobilni sité pro ureni pfiblizného umisténi.

Bezpecnost
Zamknuti displeje. MUzete vybrat jednu z nasledujicich metod: Bez zamknuti, Posunuti, Model, PIN,

Heslo.
Info o maijiteli: zobrazite pfednastavené udaje na zamykaci obrazovku. Aktivujte zablokovani SIM.

Viditelna hesla: zobrazeni hesel pfi zadavani.
Spravci pfistroje.
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Neznamé zdroje: zasSkrtnéte pro umoznéni nainstalovani aplikaci z neznamych zdroju. Potvrzeni
spolehlivosti.
Nainstalujte z karty SIM.

Jazyk a metoda zadavani

Vybér Jazyku: Zahrnuje vSechny jazyky z telefonu

Korektor pravopisu

Personalizovany slovnik: pfidani nebo vymazani slov ve vlastnim slovniku.
Metoda zadavani: vyberte poZzadovany model klavesnice

Jednotliva nastaveni klavesnice

Nastaveni hlasového vyhledavani

Nahradni kopie a reset
Muzete vytvofit nahradni kopii dat nebo mizete provést resetovani telefonu na tovarni nastaveni.
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Ucty

Rizeni Gt a nastaveni synchronizace.

Datum a Cas

Automaticky: pouZijete datum a €as poskytnuty siti nebo modulem GPS.

Automatické Casové pasmo: zaskrtnéte pro automatickou konfiguraci Casového pasma.

Nastaveni data: posunujte den/mésic/rok pro nastaveni data.

Nastaveni ¢asu: posunujte hodinu/minutu/Am/Pm pro nastaveni ¢asu.

Vybér Casového pasma: vyberte Casové pasmo podle mista, kde se nachazite. Pro Rumunsko, vyberte
“‘GMT+02:00".

Pouzivejte format 24 hodin: zapnuto/vypnuto.

Planovani zapnuti/vypnuti
Muzete nastavit Cas automatického zapnuti nebo vypnuti telefonu.
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Pristupnost
Tlacitko Power ukon¢i hovory
Na zpozdéni stisknout-a-podrzet

O telefonu
Nastaveni telefonu
Legalni informace
Verze softwaru
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono mévil mientras esté conduciendo. Si hace falta
utilizarlo, se recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avion. Las interferencias moviles afectan a la seguridad de la
aviacion y es ilegal utilizarlo en un avion. Por favor, asegurate de que el movil esté apagado o en el
modo avion cuando estés viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias
wireless pueden afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Siintentas arreglar el mévil por tu cuenta perderas
la garantia.

Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el mévil esté encendido, comunica
al operador lo ocurrido, facilita tu locacion y no cuelgues la llamada.
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Antes de utilizar el movil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria
a temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego,devolver la bateria antigua
al centro de donde compré el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el
expuesto en el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de
este manual sin avisar. Estos cambios se publicaran en elsitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el ultimo se
tomara en cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan
S.R.L. (porque S.C. Visual Fan S.R.L. se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente
colaborador), antes de dirigirte a un servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los
establecimientos aprobados por S.C. Visual Fan S.R.L. en www.allviewmobile.com en la seccion
Support and Service.

Debido al material de la carcasa utilizado, el producto sélo se debe conectar a una

Interfaz de la version 2.0 o superior. La conexion a la llamada USB de alimentacion esta prohibida.

El adaptador se instalara cerca del equipo y sera facilmente accesible.

No utilice el teléfono mévil en el entorno a temperaturas demasiado altas o demasiado bajas,

nunca exponga el teléfono mévil bajo un fuerte sol o un ambiente demasiado humedo.
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La temperatura maxima de funcionamiento del equipo es de 40 °C.

PRECAUCION RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE SUSTITUYE POR UN TIPO
INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS SEGUN LAS INSTRUCCIONES

Este dispositivo ha sido probado y cumple con los limites aplicables para la exposicion de
radiofrecuencia (RF). Tasa de Absorcion Especifica (SAR) se refiere a la velocidad a la que el cuerpo
absorbe la energia de RF. Los limites SAR son de 1,6 Watts por kilogramo (sobre un volumen que
contiene una masa de 1 gramo de tejido) en los paises que siguen el limite FCC de los Estados Unidos
y 2,0 W / kg (promediado sobre 10 gramos de tejido) en los paises que siguen el limite del Consejo de
la Unién Europea. Las pruebas para el SAR se realizan usando posiciones de operaciéon estandar con
el dispositivo que transmite a su nivel de potencia certificado mas alto en todas las bandas de frecuencia
probadas. Para reducir la exposicion a la energia de RF, utilice un accesorio manos libres u otra opcion
similar para mantener este dispositivo alejado de su cabeza y cuerpo. Lleve este dispositivo a una
distancia de al menos 5 mm de su cuerpo para asegurar que los niveles de exposicidon permanezcan
en o por debajo de los niveles probados. Elija los clips de cinturdn, fundas u otros accesorios similares
que no contengan componentes metalicos para apoyar el funcionamiento de esta manera. Los
estuches con piezas metalicas pueden cambiar el rendimiento de RF del dispositivo, incluyendo su
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cumplimiento con las directrices de exposicion a RF, de una manera que no ha sido probado o
certificado y el uso de tales accesorios debe ser evitado.
Por motivos de seguridad, durante la carga, se recomienda no mantener el dispositivo cerca de su
cuerpo o colocarlo sobre un soporte inflamable. Le recomendamos que durante la noche coloque el
dispositivo a una distancia minima de 1 metro de usted.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria (opcional), inicia el teléfono
manteniendo pulsado el boton de encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo
botdn y confirma. Si pulsas brevemente el teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez,
debes pulsar brevemente el mismo botén.

Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte
inferior a la parte superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla
principal pueden personalizarse con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta
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la barra de notificaciones, las herramientas que contienen informacién sobre la seial de red movil, Wi-
Fi, Bluetooth, bateria, reloj y eventos.
Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el boton menu de la pantalla principal. Desliza el boton
para cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el boton
"Atras” para volver a la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un numero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el numero y
pulsa la tecla llamar. Para llamar a numeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el botén
de llamada que esta a la derecha del numero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono
de la derecha al centro y para rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacion de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el botén nuevo mensaje;
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-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de “+” en MMS e introduciendo contenido
multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el numero de teléfono o el nombre del destinatario;

-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el boton guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el menu accede a la aplicacion Teléfono;
-Pulsa el numero que desees guardar;
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-Pulsa el botén Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el botén guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el botén Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google ™, necesaria
para acceder a las aplicaciones de la tienda virtual.
-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;
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-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva
cuenta haciendo clic en el boton agregar una cuenta;
-Elige agenda

Personalizacion de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacion de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios,
comunicacion, compras, viajes, entretenimiento, libros, educacién, finanzas, medios de comunicacion,
herramientas, fotos, social, deportes, noticias, etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere
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autenticacion. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y
sigue con las instrucciones de la pantalla.
Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales
no podras cambiar.

Gestion de SIM

Opciones para configurar las llamadas realizadas, mensajes de texto y servicios de datos,
individualmente para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcidon. Abre el Wi-Fi para busca las redes disponibles.
Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasena para su verificacion.

Trafico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en
un grafico utilizando la conexién de datos y estableciendo un limite de trafico.
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Mas

Modo avion

Configuracién de VPN (red privada virtual)

Configuraciéon de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
Redes moviles

Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de
email y mensaje de alerta. Los ajustes incluyen: opcion de vibracién, notificaciones de volumen, tonos
de audio, seleccidn general/silencioso/reunién/exterior. Pulsa el boton hacia la derecha para
seleccionar.
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Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estado;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear
la pantalla y menu;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;

d. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

e. Tamano de la fuente.

Bateria
Muestra informacidn sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.
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Aplicaciones
Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacion
Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites
del GPS: activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google Location Services: permite enviar
datos de localizacion anénimos. Permite el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o mévil para
determinar la ubicacion aproximada.

Seguridad

Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y
contrasena.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo
de la tarjeta SIM.

Contrasefas visibles: contrasefas cuando accedes

Administradores del dispositivo

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.
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Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.
4. Método de entrada

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicioPuedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes
realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de fabrica.

Administracién de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o médulo GPS.
2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracion automatica de tu zona horaria.
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3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afno para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te
encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

Accesibilidad

El botdn encendido / apagado terminar llamadas. Instalar secuencias web.

Retraso al pulsar y mantener.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacién legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.

La funcion "Llamada en Espera" esta disponible sélo para SIM que hacen llamadas activando la opcién
ofrecida por el proveedor movil.
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeru utmutatot. Az itt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat,
vagy torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek
vagy robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket
es tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.
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Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont
hasznaljuk. Ne hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy
tiltott helyre. A hasznalt akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati
utasitasban leirtak elterhetnek a termektol, illetve a szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes
ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato legujabb verziojaert latogasson el a
weboldalunkra. A jelen kezikonyv tartalma ulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv
masolat less figyelembe veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a S.C. Visual Fan S.R.L.
alltal elfogadott szerviszeket illeti (mivelnogy a S.C. Visual Fan S.R.L. fenntartja a jogot, hogy
lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely a Garancian jelen volt a termek
elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a legujabb listat az
elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen
talalhato. Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com.
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Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas targgyal elmulasztasa igy kapcsolddasi problémak és
gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy
leallhat barmikor. S.C. Visual Fan S.R.L. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok
mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele
fogalmazhatoak.

A foglalat felépitésebdl fakaddan a terméket USB 2.0 vagy magasabb foglalathoz csatlakoztassa. Tilos
ugy nevezett aram USB kapcsolat. Az adaptert az eszkoz kdzelében, jél hozzaférheté moédon telepitse.
A mobiltelefont ne hasznalja tul magas, vagy tul alacsony hémeérséklet mellett, kerulje az erés napfényt,
vagy a nedves kornyezetet. Az eszk6z hasznalata maximum 40°C mellett javasoilt.

FIGYELEM, ROBBANASVESZELYT EREDMENYEZHET, HA KICSERELI AZ EREDETI
AKKUMULATORT EGY NEM EREDETIVEL. A HASZNALT AKKUMULATOROKAT AZ UTASITASOK
ALAPJAN HELYEZZE HULLADEKGYUJTOBE.

A készuléek megfelel a radio frekvencia kibocsajtasra (RF) vonatkozd elbirasoknak, teszteknek. A
Specifikus Kibocsajtas Arany (SAR) a készulék altal kibocsajtott RF energiara vonatkoz6 érték. A SAR
hatarértéke az amerikai szabvanyt (FCC) kovet6 orszagokban 1,6 Watt / kg, és 2,0 W/kg az Eurdpai

77 HU



Unid orszagaiban. A SAR tesztet az 0sszes frekvencian a maximalis teljesitmény szint mellett végzik el.
Az RF energia hatasanak csokkentése érdekében hasznaljon kihangositasara tartozékot, tartsa fejétél
és testétdl tavol a készuléket. Hordja a készuléket minimum 5 mm tavolsagra testétél, hogy a sugarzas
a tesztelt szinten, vagy alatta maradjon. Hasznaljon ovtartét, tokot, vagy mas hordoz6 eszkozt, mely nem
tartalmaz fémet. Azok a tartozékok, melyek fémet tartalmaznak, befolyasoljak az RF kibocsajtast, és
olyan korulményeket hoznak létre, melyek nem lettek tesztnek alavetve.

Az On biztonsaga érdekében ne tartsa toltés kdzben a telefont testének kozelében, illetve gyulékony
helyen. Ejszaka helyezze a késziiléket legalabb egy méteres tavolsagra.

A telefon be- vagy kikapcsolasa Nyomjuk meg es tartsuk Ilenyomva a

bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a Bekapcsolasi gombot, a telefon
keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz
nyomja meg hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK |lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu
A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiveleteket.

Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az alsé a
képerny6 felsé részén
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Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato.A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Lapozzunk felfelé a készenléti képernydre. A keszenleti kepernyot sajat igenyeinek
megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek,
widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz
keszenleti uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet
es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI,
Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas
kozben elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok
testreszabasat es igenybevetelet. EQy hivas fogadasahoz huzza az ikont a jobb oldalon, és a hivas
elutasitasahoz huzza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak
tarcsazasahoz nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes
Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.
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Adja meg az uzenet cimzetteit.
Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.
Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek
Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe

neveket, mobil- es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat
menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamaot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat
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- valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok
kezelesenek
modositasa.

Google Play

Az Android™ platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok,
mint peldaul jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd
valassza a Google Play lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza
az Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a Google™ fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy
alkalmazast, es toltse le.
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BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.
Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok

Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
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Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.
- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok
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Fiokok es szinkronizalas

Hatteradatok:Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak
adatokat
Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat

Datum es ora:A datum es ora modisitasanak beallitasai
Ki bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Ilkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykona¢ wszystkie zalecenia,
jezeli znajdziecie sie w niebezpiecznej sytuaciji

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdéw: Wskazanym jest, aby prowadzgc samochdd nie korzystac
réownoczesnie z telefonu komoérkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzystac z telefonu komorkowego
podczas jazdy, radzimy zawsze uzywac systemu ,Zestawu gtosno méwigcego”.

Nalezy wytgczy¢ telefon komérkowy w czasie lotu samolotem. Zakidécenia spowodowane telefonig
komorkowa, wptywajg ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu
komérkowego w samolocie. Prosimy upewnic sie czy wasz telefon komérkowy jest zablokowany na
czas w ktoérym znajdujecie sie w samolocie.

W szpitalu: Kiedy uzywacie telefonu komérkowego na ternie szpitalu, musicie przestrzegac
obowigzujgcych tam zasad. Jakiekolwiek zaktocenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze
wptywac ujemnie, na jakosc¢ i wyniki telefonu.

Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwisow zatwierdzonych nalezy zgtaszaé sie w sprawie
naprawy telefonu. Jezeli otwierasz telefon komérkowy prébujgc sprawdzi¢ lub naprawi¢ go osobiscie,
stracisz bezpowrotnie, przyznang gwarancje. Akcesoria i baterie: Uzywaj do swego telefonu
komorkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie zalecane sg przez producenta
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Telefon alarmowy: Upewnij sie czy telefon jest czynny, czy dziata, dzwonigc pod numer Telefon
Alarmowy 112, nacisnij odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowos¢, nastepnie wyttumacz,
co sie stato i nie kohcz rozmowy.

Bateria i natadowanie baterii: Dobrze jest natadowac baterie przed pierwszym wykorzystaniem telefonu.
Nie nalezy narazac baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Zuzytych baterii nie wrzucaj do
ognia, nie wyrzucaj gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte lub uszkodzone dostawcy lub przekaz do
specjalnych punktow zbiorki uszkodzonych baterii.

Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w
niniejszym podreczniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do wprowadzenia zmian w tresci
podrecznika bez podania tego do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostang wyswietlone na
naszym site’cie, obok tego produktu, ktérego dotyczg zmiany. Tres¢ niniejszego podrecznika moze by¢
inna niz zatgczonego do produktu. Nalezy bra¢ pod uwage tres¢ ostatniego..

Aby unikngc¢ nieporozumien, jakie mogg mie¢ miejsce w zwigzku z niektorymi serwisami, ktore obecnie
nie sg preferowane przez naszg spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz S.C. Visual Fan S.R.L.
zachowuje sobie prawo do zerwania wspotpracy z niektorymi serwisami, wskazanym na Swiadectwie
gwarancji w dniu wejscia na rynki sprzedazy danego zestawu produktéw), dlatego, przed oddaniem
produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych serwiséw, ktorg znajdziecie panstwo

”n

na stronie Allview w zakladce “Suport&Service — Serwis autoryzowany”.

86 PL



Aby uzyskacC wiecej informaciji, odwiedz www.allviewmobile.com. Nie zastaniaj anteny dtonig lub innej
awarii obiektow do wykonania w wyniku problemow z fgcznoscig i szybkiego roztadowania akumulatora.
Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzgdzeniu mogg by¢
modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili. S.C. Visual Fan S.R.L. nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikaciji
firm trzecich powinny byc¢ kierowane do ich dostawcow.

Ze wzgledu na materiat uzyty do produkcji obudowy, produkt powinien by¢ podtgczany tylko i wytacznie
do interfejsu USB 2.0 lub nowszego. Potagczenie z tak zwanym zasilaczem USB jest zabronione. Adapter
powinien zostac zainstalowany w poblizu urzgdzenia i powinien by¢ tatwo dostepny. Nie uzywaj telefonu
komdérkowego w srodowisku o zbyt niskiej lub zbyt wysokiej temperaturze oraz nigdy nie wystawiaj
urzgdzenia na dziatanie silnego swiatta stonecznego lub srodowiska o zbyt wysokiej wilgotnosci.
Maksymalna temperatura robocza urzgdzenia wynosi 40°C.

UWAGA: ISTNIEJE RYZYKO WYBUCHU AKUMULATORA W PRZYPADKU ZAMIANY GO NA
NIEPRAWIDEOWY TYP. WYRZUCAJ ZUZYTE AKUMULATORY ZGODNIE Z ICH INSTRUKCJA.

To urzgdzenie zostato przetestowane i spetnia obowigzujgce wartosci graniczne dla ekspozyciji
czestotliwosci radiowych. Wartosci SAR odnoszg sie do szybkosci, z jakg ciato ludzkie absorbuje
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energie czestotliwosci radiowych. Wartosci graniczne SAR wynoszg 1,6 Wat na kilogram (w
przeliczeniu na objeto$¢ 1 grama tkanki) dla krajow spetniajgcych kryteria amerykanskich standardow
FCC oraz 2.0 W/kg dla krajow Unii Europejskiej. Testy SAR sg przeprowadzane przy uzyciu
standardowych stanowisk operacyjnych, przy czym urzgdzenie transmituje na najwyzszym
certyfikowanym poziomie mocy we wszystkich testowanych pasmach czestotliwosci. Aby zmniejszy¢
ekspozycje na energie fal radiowych, uzyj zestawu gtosSnomowigcego lub innej podobnej opciji, aby
trzymac urzgdzenie z dala od gtowy i ciata. Urzgdzenie nalezy nosi¢ w odlegtosci co najmniej 5 mm od
ciata, aby poziomy ekspozycji pozostaty na poziomie rownym lub nizszym niz maksymalny. Wybieraj
uchwyty na pasek, kabury lub inne podobne akcesoria do noszenia, ktore nie zawierajg metalowych
elementow. Akcesoria z metalowymi czesciami mogg zmieniaC poziomy emisji fal radiowych
urzgdzenia, w tym zgodnos¢ z wytycznymi dotyczgcymi narazenia na dziatanie promieniowania
radiowego, w sposob, ktory nie zostat przetestowany lub certyfikowany, i nalezy unikac¢ takich
akcesoriow.

Nadmierne cisnienie akustyczne w stuchawkach moze powodowac utrate stuchu.

Dla Twojego bezpieczenstwa, zalecane jest aby podczas tadowania urzgdzenia, trzymac je z dala od
siebie oraz na niepalnym podtozu. Zalecamy, aby w nocy trzymac telefon w odlegtosci przynajmniegj
jednego metra od siebie.
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Urzadzenia Wiacz /| Wytacz i standby

Po wprowadzeniu karty SIM, i karty pamieci oraz baterii(opcjonalny). Definitii, przyciskiem Wfgcz,
przyciskajgc przez 3 sekundy, wigczysz telefon. Dla wytgczenia, nacisnij ten sam przycisk i potwierdz.
Jezeli nacisniesz kréotko przycisk Wtgcz, wtgczysz telefon w stan standby, aby powrdcié, nacisnij
ponownie, krotko, ten sam przycisk.

Odblokowanie, ekranu gtébwnego, menu aplikacji

Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj naciskajgc, przesun palcem od dotu do gory
ekranu.

Stronom gtéwnego ekranu mozna nadac¢ osobowos¢ skrotami i widget'ami. W gornej czesci ekranu
znajduje sie tasma zawierajgca informacje o zakresie sygnatu sieci telefonii komérkowej WiFi,
Bluetooth, poziomie baterii, godzinie oraz o biezgcych wydarzeniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, nacisnij symbol .znajdujgcy sie na gtdwnej czesci ekranu. Przesun
palcem w gore, aby przewija¢ strony menu gtéwnego. Dotknij odpowiednig ikonke, aby mie¢ dostep do
poszukiwanej aplikacji. Aby powrdci¢ na gtowny ekran, nacisnij przycisk Wroc.
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Wywotanie

Aby wywofa¢ numer, z gtdwnego ekranu nalezy zastosowac aplikacje wywotania, wybierz numer
telefonu i nacisnij przycisk wywotania.

Aby odebra¢ rozmowe, przeciaggnij ikone do prawej, i odrzuci¢ rozmowe, Przeciggnij ikone w
lewo.Mozesz wywotywac zgdane numery bezposrednio z Dziennika pofgczen, dotknij przycisk
wezwania z prawej strony zgdanego numeru.

Wiadomos¢

Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomos¢é SMS, nalezy:

Wejs¢ na aplikacje Wiadomosc;

Wejdz na aplikacje Wiadomosc,j

Nacisnij na przycisk Nowa wiadomosc¢ - ktory znajduje sie w dolnej, prawej czesci ekranu.
Wprowadz tekst wiadomosci;

Uwaga:mozesz przeksztatcic wiadomos¢, w MMS przyciskajgc symbol ,+“ wprowadzajgc
rownoczesnie tres¢: wiadomosci: obrazy, dzwieki lub film.
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W gornej czesci pola wybierz numer telefonu lub nazwisko adresata.
Przycisnij symbol strzatka -> znajdujgcy sie po prawej stronie pola tekstu, aby wysta¢ wiadomosc.

Kontakty (potaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikaciji

Dodanie nowego kontaktu:

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikacji;

dotknij symbol plus + po prawej, dolnej czesci ekranu;;

wybierz pamiec lub konto, w ktérych gromadzic sie bedzie nowy kontakt;
wprowadz dane kontaktu;

na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodanie kontaktu z dziennika wywotan:
z menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

dotknij numeru telefonu, ktéry pragniesz zapisac;

dotknij przycisk Nowy kontakt;
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wybierz pamiec lub kontakt, w ktérym gromadzg sie potgczenia;
zapisz dane kontaktu;
na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac | eksportowac¢ kontakty pomiedzy wolnymi pamieciami lub kontami, mianowicie:
wejdz na Kontakty;

nacisnij Opcje i wybierz Importuj/Eksportu;j;

wybierz pamiec, z ktérej nalezy skopiowac kontakty;

wybierz pamiec, do ktérej nalezy wpisa¢ kontakty;

wybierz kontakty do skopiowania;

nacisnij przycisk Kopiuj;

Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:JezeIi nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzyé konto uzytkownika Google™,
konieczne do wejscia do wirtualnego magazynu aplikaciji.

Mozesz synchronizowac kontakty konta, mianowicie:

wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA,;
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dotknij zgdanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego
konta naciskajgc Dodaj konto;
zaznacz opcje Dziennik wywoftan (Agenda).

Personalizacja kontaktow z wlasnym obrazem

Uwaga:Do kontaktow z pamieci SIM nie mozna dodawacC witasnych obrazow lub dzwonkéw. Aby

dodac obraz nalezy:

wejs¢ na Kontakty;

dotkng¢ imie/nazwe zgdanego kontaktu;

dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujgcy sie w dolnej czesci ekranu;;
dotknij symbolu kontaktu;

sfotografuj lub wybierz obraz z galerii, aby go dodac¢ do kontaktu.

Google Play

Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to mozliwosc¢ aplikacji (zastosowania) w réznych dziedzinach, takich
jak: gry, interesy, komunikacja, zakupy, podroze, rozrywka, ksigzki, edukacje, finanse, fotografia
instrumenty, publikacje media, dziedziny spoteczne, sport, wiadomosci itd.
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Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego magazynu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz
konto Google wprowadz dane. Jezeli nie, to nacisnij przycisk Nowe, aby stworzyé nowe konto, oraz
postepuj zgodnie z krokami wyswietlonymi na ekranie.

Ustawienia
Dostawca ustug moze domysinie uaktywni¢ niektére ustawienia urzgdzenia, w taki sposoéb, iz nie
bedziesz mogt zmienic¢ tych ustawien.

Wi-Fi

Dla ustawienia WiFi: nalezy wejs¢ na funkcje.

Wchodzgc na Wi Fi mozna wyszukiwa¢ automatycznie wolne sieci, sieci bez hasta mozna uzywac
bezposrednio, w przypadku sieci zakodowanych, konieczne jest podanie hasta.

Bluetooth

Wolne urzgdzenia wyswietlajg sie automatycznie, natychmiast. Aby potaczyc sie z jednym z urzadzen,
nalezy dotkng¢ odpowiedniej nazwy i podac hasto do sprawdzenia.
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Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wigczy¢ lub wytgczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie réwniez
przegladngcC zarys wykorzystania potgczen danych, oraz konfigurowaé granice obrotu (ruchu) danych.

Wiecej infirmacji
Sposodb samolot.
Ustawienia VPN (Virtual private network).

Ustawienia hotspot przenosny, mozna wykorzystac telefon, aby tym samym stworzy¢ punkt dostepu do
wireless.

Preferencje (Wybor).

Profile Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie mocy dzwieku dla wezwan wejsciowych, czujnosci e-

mail i sms, wiadomosci pisemnych. Ustawienia majg na uwadze: Drgania i Wibracje, Gtosnosc¢, Sygnat
dzwiekowy, Wiadomosci.
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Nalezy wybrac¢: Ogolne, / Ciche / Spotkanie / Zewnetrzne. Celem odpowiedniego wyboru, nalezy
przycisngc punkt z prawej strony.

Oszczedzaj energie

Mozesz wybrac jedng z trzech ponizej podanych mozliwosci oszczedzania energii:
Zatrzymany

Normalny: potagczenia i wiadomosci sg wigczone, potgczenia danych sg zachowane.
Wydtuzony stan Stand-by: zostajg zachowane ustugi wzywania i sms,

Wyswietlanie

a. Swietlno$¢: wyregulowaé $wietlno$¢ ekranu;

b. Obraz w tle ekranu: mozecie wybrac obraz tta dla gtdbwnego ekranu, dla ekranu odblokowania i dla
menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: nalezy odwrdcic telefon, aby zmienic orientacje obrazu;

e. Bezczynnosc: czas oczekiwania przed wejsciem w stan stand-by;

f. Wielkosc liter.
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Akumulator
Wyswietlanie informacji dotyczgcych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.

Aplikacje

Zarzadzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj przenos zainstalowane aplikacje.

Ustugi lokalizacji

Dostep do lokalizacji: pozwala, aby aplikacje wykorzystaty informacje dotyczgce lokalizacji.
Wykorzystanie satelitdw GPS: wtgczy¢ / wytgczy¢ wykorzystanie satelitow GPS;

Ustugi lokalizacji Google Location Service: pozwalajg na przesytanie danych anonimowych do
lokalizacji, na wykorzystanie danych pochodzgcych ze zrédet takich jak sieci Wi Fi lub komorkowe,
celem ustalenia prawdopodobnej lokalizaciji.

Bezpieczenstwo

Zablokowanie ekranu: mozecie wybracC jedng z metod: Bez blokowania, Przesuwanie, Model, PIN,
Hasto.
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Wiasciciel info: wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokujgcym.
Wigczy¢ blokade karty SIM.
Hasta widoczne: wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.

Zrodta nieznane: zaznaczyé, zezwalajgc tym samym na instalaciji aplikacji ze zrédet nieznanych.
Wiarygodne akredytacje.

Instalacje z karty SIM.

Jezyk oraz metody wprowadzenia
1. Wybor jezyka. Podaj wszystkie jezyki, jakie masz w telefonie.
2. Sprawdzanie ortografii.

3. Stownik uzytkownika: dodaj lub wycofaj stowa z niestandardowego stownika uzytkownika.
4. Metoda wprowadzenia

5. Indywidualne ustawienia klawiatury.

6. Ustawienia wyszukiwania gtosowego.
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Zapasowe kopie i wyzerowanie
Mozecie stworzy¢ zapasowe kopie danych lub wyzerowac (zresetowac) telefon, zgodnie z ustawieniem
fabrycznym.

Konta
Zarzgdzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.

Data i godzina

1. Automatycznie: korzystajcie z daty i godziny podanych przez sieC lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasu: zaznaczy¢ celem automatycznej konfiguracji strefy czasowe,;.

3. Ustawienie daty: nalezy przesungc¢ dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustawienie godziny: nalezy przesung¢ godzine / minute / AM / PM, aby ustawi¢ nowg godzine.

5. Ustawienie strefy czasowej: ustawié¢ strefe czasowg w zaleznosci od miejscowosci, w ktérej sie
znajdujecie. Dla Rumunii nalezy wybra¢ “GMT+02:00".

6. Radzimy uzywa¢ formatu dobowego (24 godzinnego): ruszony / zatrzymany, on / off.
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Programowanie wigczenie / wytgczenie:
Jest mozliwe automatyczne ustawienie czasu wigczenia i wytgczenia telefonu.

Dostepnosc¢
Przycisk Power zamyka dostep wezwan
Opodznienie dotknij -i-przytrzymaj.

O telefonie

1. Stan telefonu
2. Informacje prawne
3. Wersje software’u.
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Mepbl NnpeaOCTOPOXKHOCTHU

BAXHO!lNpoytnte BHUMATENbHO OaHHble MHCTPYKUMM U criegynte um 6ecnpekocrnoBHO, B
crny4ae BO3HUKHOBEHWS OMacHbIX CUTyauun.
YnpasneHue asTomobunem: CoBeTyemMm He NCMNONb30BaTb MOOUITbHBIN TeNedOH BO BPEMS yrpaBieHUs
aBToMobunem. B cniydae ero ncnonb3oBaHus, Bcerga nosib3ynTecb YCTPOMCTBOM FPOMKOM CBSA3WN UMK
“cBOBOaHbIE PYKX” KOrda ynpasndeTe asToMmobunem.

BoikntounTe TenedoH, korga Bbl HaxogMTecb Ha 6oOpTy camorneTa

TendoH MoXeT co3gaTtb Nomexm B paboTe aNekTPOHHOro obopyaoBaHUA B camorieTe U NoBIUSATb
Ha ©0e3onacHOCTb MNOMeToB, TakMM o06pa3oM UCMNofb3oBaHMe TeredoHa Ha OopTy camorneTta
3anpeLleHo.

Moxanyincrta, ybeautechb, 4To Ball TeneoH BbIKMOYEH KOrga HaxoamMTtecb Ha bopTy camoreTa.

BbikntounTe MobunbHbIN TENEMOH B NOTEHUMAaNbLHO B3pbLIBYATON Ccpeae.

B 6GonbHuuax: [llpu wucnonb3oBaHuu TeneoHa B OONbHULAX, Bbl LOMMKHbl MOOYUMHUTCSA
COOTBETCTBYIOLMM MpaBunam, npeaycMoTpeHHblXx 6onbHuuen. Jliobble nomexu Bbi3BaHHbIMU
ncrnonb3oBaHMeM ©OecnpoBOAHOrO 00OpyaoOBaHMS MOXET MOBMIMATE Ha MPOU3BOAUTENBHOCTb
TenedoHa.
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YTBEpXKaeHHble cepBUCHI: TONbKO YTBEPXKOEHHbIE CepBUCHI MOTYT PEMOHTUPOBaTb MOBUIbHbIE
TenedoHbl. Ecnu Bbl OTKpbIIM TenedoH 1 MbiTaeTeCb ero OTPEMOHTUPOBATL CAMOCTOATENbHO, 3TO
Bne4yeT 3a cobon npekpalleHne 4ENCTBUA rapaHTUM NPON3BOAUTENS.

AKKYMynaTop W npuHagnexHocTtu: Kcnonb3ynte TONbKO OAO0DOpPEeHHble MNpou3BoauTeENneM
NPUHALNEXHOCTU U aKKyMYMATOPbI.

OKCTpeHHbIE BbI30BbI: YbeanTech, YTo TeriepOH BKITHOYEH N aKTUBUPOBAH , KOr4a XOTUTE BbINOSHUTD
BbI30B K OKCTPEHHbIM cnyxbam no Homepy 112, HaxXmuTe KnasuLly Bbl30Ba M NOATBEPAUTE Balle
MEeCTOHaxoXaeHne, O6bACHUTE, YTO NPOMU3OLLNIO U HE OTKIKYanTe TesniedoH.

AKKYyMynaTop M 3apagka akkymynstopa: PekomeHayeTca nofiHad 3apagka akkymynstopa nepef
nepBbiM WUCMNONbL30OBaHMEM YycTponcTBa. batapea He saBnseTcsa cbemMHoW. He npokanbiBaTb Wnu
NoBpeAnTb akKyMynaTop Kakum-rinbo obpasom . He nogeeprante / / xpaHnTb BOSIM3N NCTOYHNKOB Temnsia
/ B coniTHeyHOM cBeTe . Puck B3pbIBa.

He nogBeprante  akkymynsatop/npoaykt  TemnepaTtypam  Bbiwe  +40°C. He  6pocaunTte
aKKyMynaTop/npogykT B OTKPbITbIM  OFOHb WM Hayrag. BosBpawanmte  HeucrnpasHble
aKKyMynaTopbl/MpoayKT Mpou3BOOUTENIO UMW B CreunarnbHble LeHTpbl Mo cbopy HeucrnpaBHbIX
aKKyMyIisiTOpoB/MPOaYKT.
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BHumaHue: Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3a CUTyauun, B KOTOPbIX TeriedOH MUCMoSib30BaH MHaYe,
4YyeM 3TO NpeayCMOTPEHO B JaHHOM pyKOoBOACTBE. Halla KoMnaHust ocTaBfisieT 3a COOOW NpaBo BHOCUTb
N3MEHEHNS1 B COAEpXXaHMe pykoBoacTBa, 6e3 onybnuMkoBaHus 3Toro aencteusl. [aHHble U3MEHEHUS
OyayT pasmMelleHbl Ha BeG-canTe KOMNaHuKW, npunaras ux K COOTBETCTBYHOLLEMY YCTPONCTBY.
CopepaHue gaHHOro pyKoBOACTBa MOXET OTNIMYaTbCs OT CyLLECTBYHOLWeEero npoaykra. B atom crnyyae,
OyaeT npMHUMaTbLCA BO BHUMaHWE NocrneaHuni.

Bo nsbexaHne npobnem, KOTopble MOryT BO3HUKHYTb C CEPBUCHBIMU LEHTPaAMK , KOTopble BOosbLle He
opobpeHbl SC Visual Fan SRL (nockonbky Visual Fan octaBnsieT 3a cobon npaBo npekpallieHus
coTpyaHmn4ecTBa C NMobbIM cornacoBaHHbIM CEPBUCOM, CYLLIECTBYHOLLLEM HA rapaHTUNHOM cepTudukaTte
OT [aTbl NPOAAXW Ha pPblHKE MapTuM NpoayKuun), npexne 4YeMm npuMBecTU YCTPOMCTBO B CeEpPBWUC,
NPOKOHCYIbTUPYNTE OOHOBIIEHHbIN CMUCOK 040O6PEHHBLIX CEPBUCHBIX LEHTPOB, Ha Beb-cante Allview B
pasgene “logaepxka&cepsBuc — YTBepXKOEHHbIN cepBuc’. na 6onee noapobHon mHdopmaumm o
AaHHOM ycTponcTtBe nocetute cant www.allviewmobile.com. He 3akpbiBante aHTEHHY PyKOW WIu
Apyrumun npegmeTtamu, HecobnogeHne AaHHOro ykasaHna MOXET NMPUBECTU K Npobriemam co CBA3bIO U
ObiCTporo paspsiga akkymynatopa. [lpunoXxeHusi, KoTopble COMPOBOXAAKT  YCTPOMUCTBO, MU
npeaocTaBneHbl TPETbMMU NNLAMU, MOTYT BbITb NpeKpaLLeHbl Ui NPUOCTaHOBIEHDI B JTI0O0N MOMEHT.
SC Visual Fan SRL siBHO oTkasblBaeTcst OT Ntob6on OTBETCTBEHHOCTU UMM 06s13aTenbCTBa B OTHOLLEHUM
N3MEHEHUN, NPUOCTAHOBKN WUITM BPEMEHHOE NpEKpaleHne YCryr/cCogepXxXmmMoro npeaoctaBeHHbIX
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TpeTbMMU NULAMKU, OOCTYMNHbIX HA OaHHOM ycTpoucTBe. Jllobble BOMPOCHI M 3anpoChl CBSI3aHHbIE C
COOEPXKUMbIM UMW yCriyramu, OOSMKHbI HaNpaBnATbLCA HaNpPsAMYyk K NOCTaBLLMKaM MPOU3BOOUTESNIAM
COOTBETCBYIOLLEr0 CO4EPKMMOrO UIN YCIyTn.

BkrnoyeHue/BbIKNIOYEHNE N PeXUM OXNOAHUSA YCTPOMUCTBA

[Mocne BBegeHuss SIM — kapT, KAPTOYKM NAMATU U aKKYMYISTOpa, BKIHOYMUTE TENeOoH , HaXknmasa Ha
kKnasuwy Home B TedyeHun 3 cek. [N BBIKMIOYEHUS, HAXXMUTE U yOepXuBanTe Ty Xe KrnaBully u
noarsepante. Ecnu HaxaTb KOPOTKO Krasuwy Home Bbl NepekntioyunTe TenedoH B peXnmM OXngaHus,
a OS5 BO3BpPAaLLEHUS HAXXMUTE CHOBA, TY e KNnaBuLLy.

Pa3bnoknpoBka, rmaBHOE MEHIKD, MEHIO MPUIOXEHUI

[ns pas3bnokMpoBKNM CEHCOPHOro 3KpaHa npu BbIXOLE U3 peXuma OXngaHus, nposeauTte nanbuem
N3 HWXKHEW CTOPOHbI K BEPXHEWN CTOpoHe akpaHa. OTobpaxaeTcs rnaBHOE MEHHO.

[MpUNoXXeHns rrnaBHOro MEH MOryT ObITb HACTPOEHbI ApSibiIkaMu U Bugpketamu. Ha BepxHen 4actu
9KpaHa HaxoauTCA MaHeslb yBeAOMSIEeHUs, KoTopasi COOepPXUT MHgopmauum ob ypoBHe curHana
mMobunbHbix ceten, WI-FI, Bluetooth, ypoBeHb akkymysaTopa, 4acbkl 1 cobbITUA.

[ns oTobpaxkeHns MaHIo MPUNOXEHUN, HAXXMUTE CMMBOJST M3 FMaBHOro MeHt. [lepemectute ans
MNPOKPYTKM T[JI0ABHOMO MeHI0. KOCHUTeCb COOTBETCTBYIOLIEro 3Hayka OnA OOCTyrna K HYXXHOMY
npunoxeHuto. icnonb3aynte knasuwy Hasan 4ng Bo3BpaLLeHUS K rlaBHOMY MEHHO.

Bbi30BblI
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[1ns BbI30Ba Kakoro-nmbo Homepa, U3 rNaBHOMO MEHIO, HAXKMUTE Ha 3HAYOK NPUOXKEHUS MO BbI3OBY,
HabepuTe HomMmep TenedoHa U HaXMUTE Knasuwy Bbi3oBa. Bbl MOXeTe Bbi3BaTb HOMepa NpPSMO U3
>KypHana BbI30BOB, KOCHUTECH KMaBuWLLN BbI30Ba C MPaBOW CTOPOHbLI HY>XHOro HoMepa.

[nsa oTBeTa Ha BbI30BbI, NEpPeEMECTUTE LeHTpasibHbI 3HA4YOK B NPaBYy CTOPOHY, a A9 OTKINOHEHUS
nepemMecTuTe B JIeBYIO CTOPOHY.

CoobuweHus
[na co3sgaHus n otnpasneHna SMS — coobuieHnn, BbINOSTHUTE crieaytoLlee:
- Bblbepute pexum MeHio;
- Beibepute npunoxenne CoobLieHus;
- 13 npaBon HMXXHEN CTOPOHbI 9KpaHa HaXXMUTE KnasuLLy HOBOe COOOLLEHME;
- BBegute TekcTt coobLLeHmns;
[MpumeyvaHne: MoxeTe npeobpasoBaTtb coobweHne B MMS nytem HaxaTusi 3Ha4ka CKpernka v BBoda
Mena-KOHTEHTa: KapTUHKW, 3BYKU UINU BUAEO.
- B BepxHeMm none HabepuTe HoMep TenegoHa unm nms nonydvartens;
- HaxkmuTe 3Ha4yoK CTpenkm — 13 npaBon CTOPOHbI NOSIS BBOAA TeKCTa A8 OTpaBKM COODLLEHNS.
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KoHTaKTbI
Beibepute npunoxeHne KoHTakTbl U3 MEHIO NPUNOXEHUUNA.
CosfgaHne HOBOrro KOHTaKTa:
- Bbibepute npunoxeHne KOHTaKTbl U3 MEHIO MPUNOXEHWUN;
- KocHuTecb 3Hayka fobaBuTb + 13 MPaBOM HUXHEM YIiy 9KpaHa;
- BblbepuTe namaTb Unn akkayHT, rae OyaeT coxpaHeH BBOA,;
- BBeguTe gaHHble KOHTaKTa;
- [lo OKOH4YaHuN, HaxkmnTe Knasuwy CoxpaHuTb.
CosgaHune KoHTaKTa M3 XXypHana Bbl30BOB:
- 13 MeHI0 npunoxeHuin Bolbepute npunoxeHne TenedoH;
- KocHutecb HoMepa TenedoHa, KOTOPOro XeraeTe COXpPaHUTb;
- KocHutecb knasunium HoBbIW KOHTAKT;
- Boibepute obnactb namMaT UNn akkayHT, rae OyaeT coxpaHeH BBOL,;
- BBegute gaHHble KOHTaKTA;
- ['lo OKOH4YaHuN, HaxkmnTe Knasuwy CoxpaHuTb.
UMNopT 1 3KCNOPT KOHTAKTOB:
Bbl MOXeTe MnopTupoBaTh M 3KCNOPTMPOBATb KOHTAKTbl Mexay obnactaMm namaTy unm
AOCTYMHbIMW akKkayHTamMu, cregyoLlmm odpasom:
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- Boibepute KoHTakThbl;
- Haxkmute knasuwy MNapameTtpoB 1 Boibepute IMnopT/3kcnoprT;
- BbibepuTe obnactb namMsTb U3 KOTOPOW ByQyT CKOMMPOBAaHbl KOHTAKThI;
- Bbibepute obnactb namsiTm B KOTOPOW Bbl OyaeTe KONMpoBaTb KOHTaKThI;
- BbibepuTe kOHTaKTbl 4SS KONMPOBAHUS;
- Haxkmute knasuwy Konunposarb.
CMHXpOHM3aLUMSA KOHTAKTOB C YYE€THOU 3anuUChbio;
Mpumevanue: Ecnu Bl ewe He nMeeTe akkayHTa, MOXeTe co3aaTb YY4ETHYH0 3arnncb Nonb3oBaTens
Google™ neobxogumoro ans goctyna B Google Play.
Mo>keTe CMHXPOHM3NPOBATb KOHTaKTbl Kakoro-nmbo, cneaytowmm obpasom:
- Beibepute meHo npunoxeHnn— Hactponkn—AKKAYHT,;
- KOCHUTECH HY)XXHOrO aKkkayHTa; eCrnin y Bac HET y)Xe BBE4EHHOrO akkayHTa, Bbl MOXeTe BBOAUTb
AaHHble HOBOIrO akkayHTa Yyepes HaxaTtue Krnasuwmn [JobaBnTb akkayHT;
- Bkntounte napameTp KOHTaKTbI;
[MepcoHanMsauns KOHTakToOB COOCTBEHHbLIM M3006paxeHneMm
MpumevaHmne: KoHTakTbl n3 namat SIM — kapTbl HE MOryT ObITb CBSI3aHbl 3BYKOM UM COBCTBEHHbLIM
N306paxeHneMm;
[ns HasHavYeHns n3obpaxxeHna Hago BbIMNOSIHUTL CrneayroLlee:
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- OTkponTe npunoxeHne KoHTakTbl,

- KocHUTECb UMEHM HYXXHOIO KOHTaKTa;

- Ha HMWKXHEeN CTOpOHE 3KpaHa KOCHUTECH 3Ha4Ka peaakTUPOBaHUS KOHTaKTa;

- KocHUTeCb 3Ha4yKa KOHTaKTa;

- CgoTorpacupynte nnm Bolbepnte nsobpaxkeHne U3 ranepeun Ans HasHavyeHusl KOHTaKTa.

Google Play

Google Play npegnaraet BaMm MHOXXECTBO NPUSTOXKEHNIN CaMbIX Pa3HbIX KaTeropum: urpbl, busHec,
CBSI31, MarasuHbl, NyTELECTBUSA, pasBreyeHuns, KHUrn, obpasosaHune, ouHaHchl, oTorpadguu,
WHCTPYMEHTbI, CpecTBa MacCcoBOW MHGOpMaLMKn, coumarnbHbie, CropT, HOBOCTU U Ap.

Mpwn nepsom goctyne k MarasmHy Google Play y Bac 6yaet 3anpolueHa ayteHTudukaumns. Ecnn y Bac
y>Xe ecTb akkayHT Google, BBeauTe aaHHble. Ecnn HeT, HaxmuTe KnaBuwy HoBbIW Ans co3gaHug
HOBOIO akkayHTa 1 crieqynte MHCTPYKLUMAM Ha aKpaHe.

HacTpownku

[MocTaBWwuK ycnyr MOXeT No YMOJTYaHWUIO akTUBMPOBAaTL HEKOTOPble HACTPOWKM CBOEro YCTPOMCTBA,
TakMm obpasoM, YTO Bbl HE BygeTe UMEeTb BO3MOXHOCTb U3MEHUTb AaHHbIE HACTPOMKN.
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WI-FI

Hactpownku WI-FI: HaxkmuTte ona goctyna K oyHKUNMN.

OtkponTte WI-FI, nmeeTcsa BO3MOXHOCTb NoMcKa AOCTYMHbIX CETEN aBTOMATU4YECKM, ceTU Be3 BBOAA
napons MOXHO MUCMNoSb30BaTb HENOCPEACTBEHHO, A4St CETEN C Naponem Heobxoanm BBOA Napons.
Bluetooth

[ocTynHble ycTponcTBa 6yaeT oTobpaxaTbCcst aBToMaTuyecku. [ns nogknioyYeHns K YCTPOUCTBY,
KOCHUTECb COOTBETCBYHOLLLEIO MMEHN N BBEAUTE Naposib 4S5t MPOBEPKN.

Mcnonb3oBaHne gaHHbIX

30eCb Bbl MOXETE BKMOYUTb M OTKIIOYNTL Nepenadvy gaHHblx Ha TenedoHe. Takke, Bbl MOXeTe
npocmMaTpuBaTth rpadmk COCTOSAHUS UCMOMNb30BaHUA COEOAMHEHUS Nepeaayn AaHHbIX U HAaCTPOMKU
OorpaHnUYeHns MOBUNbHbIX JaHHbIX.

JononHuteribHble HACTPOMKN

ABTOHOMHbIN PEXUM

Hactpounkn VPN (Virtual private network)

HacTporkn MOBUNbHOW TOYKM OOCTyna: MOXeTe Ucnonb3oBaTb TeNedOoH AN CO34aHUs TOYKM
aocTyna 6ecrnpoBOaHON CETMW.

Mpamon WI-FI

MobunbHble ceTu:
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Ycnyra 3G: BblibepuTe on4 BblkntoYeHus/BkoveHns yenyrn 3G

MpegonoyTteHns

Toykm goctyna: NnpocMOTP N UBMEHEHUS TOYEK JOCTyna

« OnepaTtopsbl ceTw.

3BYyK

[laHbI napamMeTp No3BOMSIET HACTPOUTL CBYKM YCTPOWUCTBA A9 BXOOAALWMX BbI30BOB, AS14
yBeOMIIEHMI SNIEKTPOHHOM NOYTbl U SMS coobLeHnn, yBeaoMneHnn. HacTpomnku BKOYatoT:
Bubpauuns yctponcrtea, (pomkocTb, Menogum 3BOHKOB,

YBegomneHus

Beibepute Obwmin / bes 3Byka/BcTpeyva/Ha ynuue. KocHuTech npaBon TOYkM Ans Bblibopa.
Pexxum aHeprocbepexeHus

MoxxeTe BblOpaTb 0OMH N3 TpeX Npoduns aHeprocbepexeHns:

- BbikntoyeH

- HopmanbHBbIN: BKITHOYEHbI BbI3OBbI U COOBLLIEHUS; cCOeAUHEHME nepeaayn AaHHbIX COXpaHSeT CBOe
COCTOSIHUE;

- [MpooormkuTenbHbIM PeXum oXXngaHus: ycrnyrn Bbl3oBa, SmS COXPaHSAT CBOE COCTOSHUE.
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Oucnnen

a. SIpKoCTb; perynupoBka ApKOCTWU gucnres

6. Oboun: moxeTe BblbpaTb POHOBOE N306paXeHWe ANis rMaBHOMO dKpaHa, aAns aKkpaHa 6NoKNPOBKU U
AN MEHIO;

B. ABTONOBOPOT 3KpaHa: aBTOMaTU4YECKOE N3MEHEHNE OPUEHTaLMN MHTEepdenca npn NnoBopoTe
yCTpOnCTBa.

r. YBegomreHne nponyLeHHoro BbidoBa n SMS-coobLleHuns: NocTaBbTe ranoyvky Ans BKIYeHUS
BM3yanbHOro npeaynpexaeHns anst NponyLeHHoro Bbidosa U HoBoro SMS-coobLeHus, nocpeacTsom
Nepmoanyeckoro BKNIYEHUs akpaHa. Takke, bygeTte nonyyaTb yBe4OMIIEHMS O MPOMYLLEHHbIX
BbI30BaX M HEMPOYTEHHbIX COOBLLIEHMAX N0 BUAOM aHUMMUPOBAHHbLIX 3HAYKOB Ha 9KpaHe BNOKNMPOBKMY;

A. TarM-ayT 3KpaHa: yCTaHOBKa BPEMEHU, NO UCTEYEHNN KOTOPOro SKpPaH NepexoauT B PEXNM
OXMUOAHUS;

X. Ctunb wpudTa

MamaTtb

1. NpocmoTp cBeageHUn BHYTpeHHeN namaT n SD-kapTbl namMsaTu
2. Ypanenue n popmatupoBaHne SD-kapTbl naMATHW.

111 RU



AKKymynstop

OTobpaxeHne MHpopMaLnin O COCTOSTHUM 3apAaKM akKyMynsiTopa U 0 ero Cnofnb3oBaHUM.
Avcnetyep MNpunoxeHumn

YnpasrieHne npunoxeHnaMu: YrnpasrieHne v yaaneHue yCTaHOBSIEHHbIX Ha YCTPOUCTBE MPUIOXEHUI.
MecTononoxeHune

[oCTyn K MECTOMOSOXEHWNIO: MO3BOMAET MPUITOXKEHUSAM UCMONb3oBaTb MHGOPMaLUUK O
MECTOMOSIOXKEHNN

CnyTHukM GPS: BKknoYeHne/BbIKMIoYeHEe UCMNOSIb30BaHUSA CryTHUKOB GPS

Google Location Service: goctyn K UCMONb30BaHNIO aHOHUMHbIX AaHHbIX MO TEKyLLeMY
MecTononoXeHuto. [ocTyn K UCNOMNb30BAHMIO AaHHbIX N3 UICTOYHUKOB Takmx kak cetn WI-FI unu
MOBGUIbHbIE CETU ONA onpeaeneHns NPUMEPHOro MeCTOMONOXEHUS.

Be3onacHocTb

brioknpoBka akpaHa. MoxeTe BbiOpaTb oanH U3 metogoB: HeT, NMpoBecTtun no akpany, PucyHok, PIN,
Mapons.

CBepneHus o BriagenbLe: nokasbiBaTb Ha 9KpaHe CBeOeHUA O BragesnbLe Nno YMOJSTYaHuUIo.
BkrtounTte 6nokunposky SIM kapThl.

OTobpaxaTb naponn: oTobpaxeHne naponen Bo BpeMA UX BBOAA.

AOMUHUCTpPATOpPbI YCTPOMUCTBA.
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HensBecTHble UCTOYHMKK: PaspelnTb yCTaHOBKY MPUITOXXEHNN U3 HEU3BECTHbBIX MICTOYHUNKOB
[loBepeHHble yYyeTHble JaHHble

YcTtaHoBka ¢ SIM-kapTbl.

A3bIK n BBOA,

1. Bblbop s3bIka: BkntoyaeTt Bce A3blkn TenedoHa

2. [NpoBepka npasonncaHus

3. Cnoeapb nonb3oBaTens: gobasneHne unn yganeHue croB U3 Mnosfib3oBaTeNbCKOro cnosap4.
4. MeToabl BBOAA: BbIOOP XeraemMon KnasmaTypbl

5. HanBuayanbHble HACTPOUKN KnaBuaTypbl

6. HacTponku ronocoBoro rnoucka

PesepBHOe KonnpoBaHue n cbpoc

MoxxeTe co3gaTb pe3epBHYIO KOMUIO AaHHbIX UM MOXeTe BbINOSTHUTL cOpoc TenedoHa K 3aBOCKUM
3HaYeHUsM.

Y4yeTHble 3anucu

YnpasreHue y4eTHbIMU 3anmcaMm U HacTporUKaMm CUHXPOHM3aLNN.

HaTta n Bpems

1. ABTOMaTU4ECKN: BKITIOYEHNE aBTOMATMYECKOro 0OHOBNEHNSA BPEMEHN N AaTbl Yepes CeTb UNn
cnyTHukn GPS.
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2. ABTOMaTM4CKOe ornpeaerneHne 4acoBOro rnosdca: HacTponTe And aBToMaTU4ECKON KOHUrypaumm
4acoBOrro nosca

3. YcTaHOBUTE gaTty: nepemMecTtuTe aeHb/Mecsau/roq anst HAaCTPOWKM aaThl.

4. YcTaHOBUTE BpeMS: NepeMecTuTe Yac/MmHyTbl/CeKyHObl A1 HACTPOUKN BPEMEHM.

5. BbibepuTe 4acoBoro nosica: Bolbepmte 4acoBOW MNOAC B 3aBUCMMOCTM OT BaLLEro MeCTOMNOSIOXEHUS!.
Ans PymblHuu, Beoi6epute “GMT +02:00”.

6. Mcnonb3ynte 24-yacoBon oopMaT: BKITHOYEH/BbIKIHOYEH.

7. BoibepuTe popmat gatbl: €CTb TPU TUNA oopmaTa gaTbl, MOXeTe BblOpaTb: Mecsl-AeHb-roj,
AeHb-MecsU-rog U rog-Mmecsau-aeHb, cpeam KoTopbiX rog-Mmecau-aeHb 9BrgeTcs HacTPOMKOW Mo
YMOSYaHuIo.

NnaHupoBaHne BKNHOYEHUSA/BbIKITHOYEHUSA

MoxxeTe HacTpoOUTb BpeMSI aBTOMATUYECKOrO BKITKOYEHUS UMW OTKNKOYEHUS TenedoHa.
NnaHnpoBaHne aBTOHOMHOIO peXxuma

HacTponku BKIIOYEHNA U OTKMHOYEHNS aBTOHOMHOIO peXuM a B YCTaHOBJIEHHbIE Yachl.
JocTynHOCTb

1. KHonka lNuTaHne 3akpbiBaeT BbI30B

2. 3agepxKa HaxaTuna v yaepxaHus

3. YcTaHoBka BeO-CKpMNThI
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NMapameTpbl pa3pabdboTymnka

HacTpoiikv n Heobxoammble napameTpbl ANs paspadboTunkos npunoxeHun Android ™.
O6 ycTpounucrtse

1. CocTosiHMe TenedoHa

2. Opngunyeckas MHpopmauns

3. Bepcuun nporpamHoro obecneveHus
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SPECIFICATIONS / SPECIFICATII / CNELU®UKALINU | SPECIFIKACE / ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK /
DANE TECHNICZNE /| TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Language/ Limba / e3uk/ Jazyk /

|ldioma/ Nyelv/ Jezyk / A3bik EN, RO, CZ, ES, HU, PL, RU

General / obuy / Network / Retea / mpexa / Sitové 2G: 300/1800/1300MHz;SIM1

. ; ) g & SIM2
G | / Zaklad
lfdnaej;a/ Ge?xe?al?l parametry / ReCd [ Halozat/ Siec¢ / 3G: UMTS 900/2100MHz:SIM1
eTb
altalanos/ Ogdline / or SIM2
Obwwme

Dual SIM Yes/Da/[Oa/Ano/Si/lgen/

Tak / pa
Micro SIM Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/

Tak / pa SIM1& SIM2
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Dimensions /
Dimensiuni /
pasmepu / Rozméry /
Dimensiones /
Méretek / Wymiary /
Pasmepbl

Dimensions / Dimensiuni / pasamepu /
Rozmeéry / Dimensiones / Méretek /
Wymiary/Pa3smepbl

151x71.8x9.6mm

Weight / Greutate / Terno/ Hmotnost
/ Peso/ Suly/ Waga/ Bec

1509

Display / Ecran /
moHuTop / Displej /
Display / Kijelz6 /
Wyswietlacz /
[Ouncnnen

Resolution / Rezolutie / pesontouyus /
Typ / Resolucion / Felbontas /
Rozdzielczos$¢ / Pe3ontouuns

480x960px LCD

Dimensions / Dimensiuni / pasmepu /
Rozméry / Dimensiones / Méretek /
Wymiary/Pa3smepsbl

5.347, 18:9, ips

Touchscreen / Touchscreen / Tbuy
ckpuuH / Typ dotykoveho displeje /

Capacitive touchscreen
multitouch / Touchscreen
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Pantalla tactil / Erintékijelzé / Ekran
dotykowy / ceHCOpHbIN 3KpaH

capacitiv multitouch /
KanauyutnBeH cCeH30peH
MynTUTBY / Kapacitni dotykovy
multitouch / Pantalla tactil
capacitiva multitouch /
Kapacitiv érintképerny6
multitouch / Pojemnosciowy
ekran dotykowy multitouch /
MynbTuTay eMKOCTHbIN
CEHCOpPHbIN 3KpaH 2.5D

Characteristics /
Caracteristici /
Xapaktepuctmkn /
Rysy / caracteristicas
/ jellemz6ék /

Operating system / Sistem de
operare / OnepaumoHHa cuctema /
Operacni systém / Sistema operative
/ Operacios rendszer / System
operacyjny / 'padmnyeckmi
npoueccop

Android™ 8.1, Oreo™ (Go
edition)
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Specyfikacje /
XapakTepuctukm

Processor / Procesor / Processor /
CPU / Procesador / Feldolgozé /
Processor / [Npoueccop

Cortex®-A7 Quad-core 1.3GHz

Graphic processor / Procesor grafic /
"padonyeH npouecop / Graficky
procesor / Procesador grafico /

Grafikus processzor / Karta graficzna

|/ Tpadhuyeckmin npoueccop

Mali 400MP2

Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/

GPS Tak / pa
AGPS Yes/Da/[a/Ano/Si/lgen/
Tak / pa
Flash memory / Memorie flash /
®naw namet / Pamét / Memoria SGB

flash / Flashmemoria / Pamiec Flash
/ Mamartb Flash
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RAM memory / Memorie RAM / Ram
nameT / Memoria RAM / Ram
memoria / RAM / Pamie¢ RAM /
[MamaTe Ram

1GB

Widget / Widget / Widget / Widget /
Widget / Widget / Widzety / Bugxet

Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/
Tak / pna

Multitasking / Multitasking /
MyntutackuHr / Multitasking /
Multitarea / Tobbfeladatos /
Wielozadaniowosc¢ /
MHorosagayHoCTb

Yes/Da/[JOa/Ano/Si/lgen/
Tak / pa

FM radio / Radio FM / FM Radio /
FM Radio / FM Radio / FM radio /

Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/

Radio FM / Paguo FM Tak / pa
HD Voice Yes/Da/[Oa/Ano/ Si/lgen/
Tak / pa
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Micro SD

<128GB

Sound / Sunet / 3ByK
| Zvuk / Sonar / Hang
/ Dzwigk / 3BykK

3.5mm jack / 3.5mm jack / 3.5 mm
xak / Jack 3.5mm/ 3,5 mm-es jack /
Gniazdo mini-jack 3.5mm / Jack 3.5

mm / 3.5mm jack

Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/
Tak / ga

Speaker / Difuzor / BucokoroBopurten
/ Reproduktor / Altavoz / hangszoro /
Gtosnik / AnHamuk

Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/
Tak / pa

Video / Video / Bnaeo
/ Video / Video /
Video / Wideo
/Bungeo

Render / Redare / Hanpasu /
RozliSeni / Hacer / render /
Renderowanie soubory /
BocnpousBeneHenHTepHeTa

Video formatHD 720p

Camera / Camera /
kamepa / Fotoaparat /

Internet render / Redare internet/
NHTepHeTHanpasu / RozliSeni /

HD 720p
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Camara / Kamera /
Aparat / Kamepa

Hacer / Internet render /
Strumieniowanie /
peknamasl/IHTepHETE

Camera resolution / Rezolutie
camera / pesoniouunst Ha kamepara /
Zadni Predni fotoaparat / Resolucion
de la camara / Kamera felbontasa /
Rozdzielczos$¢ aparatu / Pe3ontouuns

Kamepbl

Back: 8MP AF/ Front: 5SMP

Video recording / Inregistrare video /
Bugeosanuc / Nahravani videa /
Grabacion de video / Videofelvétel /
Nagrywanie wideo/ Bugeo 3axsaTt

HD 720p

High Dynamic Range(HDR)

Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/
Tak / pa

Face beauty

Yes/Da/[Oa/Ano/Si/lgen/
Tak / pa

122




Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/

LED flash Tak / na
3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA
5.76Mbps
Yes/Da/[Oa/Ano/Si/lgen/
5 EDGE Tak / na Class 10
ata / Date / paHHW/ -
Data / Datos/ Adat / GPRS Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/
Dane / JaHHbIX Tak / ga Class 10
Bluetooth Class 4.0 BLE
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
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USB

Yes/Da/[Ja/Ano/ Si/lgen/
Tak / pa 2.0 micro USB

Sensors / Senzori /
CeHsopu / Senzory /
Sensores / érzékel6k
/ Czujniki / JaTtymkn

Accelerometer / Accelerometru /

akcenepomeTbp / Akcelerometr /

Acelerometro / Gyorsulasméré /
Akcelerometr / AkcenepomeTp

Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/
Tak / pa

Social networking / Retele de
socializare CouuanHmn mpexwu /
Socialni média / Redes Sociales / A

Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/

kozOsseégi halon valo kommunikacio / Tak / pa
Intemet Siec spotecznosciowa / CounansHble
cetn
E-mail Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/
Tak / pa
Applications / Aplicatii / NpunoxxeHus Yes/Da/[Ja/Ano/Si/lgen/
/ Aplikace / Aplicaciones / Tak / pna
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Alkalmazasok / Aplikacje /
[MpunoxeHuns

Hotspot

Tethering WiFi /USB /
Bluetooth

Battery / Acumulator
/ 6atepusa / Baterie /
bateria / akkumulator
/ Bateria /
aKKyMynsTop

Capacity / Capacitate / kanauntet /
Kapacita / Capacidad / Kapacitas /
Pojemnos¢ / EMKOCTb

Li-lon 2200mAh

Charger type / Tip incarcator / Tun Ha
3apsigHo / Nabijeni / Tipo de
cargador / A tOlt6 tipusa / Typ
tadowarki

SV/MA

Standby / Timp asteptare / pe3epseH
/ Pohotovostni doba / Colocarse /
Készenlét / Czuwanie / Tun
3apsgHOro ycTponcTea

<220h

Conversation / Timp convorbire /
pasrosop / Doba hovoru

< 444min
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/Conversacion / Beszélgetés /
Potgczenia / Bpemsi pasroBopa

Box content /
Continut pachet /
cbAbpXaHue KyTus /
Obsah baleni /
contenido de la caja /
A doboz tartalma /
Zawartosc¢
opakowania /
coaepxmmoe
yNakoBKu

Phone, power adapter, micro USB data cable, user manual, warranty
card/ Telefon, alimentator, cablu de date micro USB, manual de utilizare,
certificat de garantie/ TenedgoH ,agantep 3a 3axpaHBaHe, Mukpo USB
kaben 3a gaHHKW,pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, rapaHunoHHa kapTa/
Telefon, napajeci adaptér, micro USB datovy kabel, uzivatelska pfirucka,
zarucni list, puchyf/Teléfono, adaptador de corriente, micro USB cable
de datos , manual de usuario, tarjeta de garantia/ Telefon, hal6zati
adapter, micro USB adatkabel , hasznalati utasitas, garancia/ Telefon,
zasilacz ,micro USB kabel , instrukcja obstugi, karta gwarancyjn/
TenedoH, pykoBOACTBO Mosib3oBaTensd, rapaHTUUHbIN cepTudukar,
3apagHoe yCTpONCTBO, Kabernb Ans nepegayuv gaHHblx USB,6nuctep.
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Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

Presiunea de sunet excesiva de la casti poate cauza pierderea auzului. Pentru a preveni posibilele probleme
de auz, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pe perioade indelungate. Dispozitivul este restrictionat doar
pentru utilizarea in interiorul locuintei, atunci cand functioneaza in raza de frecventa dintre 5150 si 5350 MHz.

[MpekoMepHOTO 3BYKOBO HansiraHe OT CryLiankyi Moxe fa gosefe go 3aryba Ha cnyxa.

3a na npenoTBpaTUTE EBEHTYArNHO yBpeX4aHe Ha cryxa, He CrnyluanTe C BUCOKM HMBA Ha curarta Ha 3Byka

3a AbNrKM Nnepuoan oT Bpeme. YCTPOMCTBOTO € OrpaHMyeHo Ao ynotpeda B 3aKpuTU NOMELLEHUSA caMo npu
paboTa B 4yecToTHMA gmanasoH oT 5150 go 5350 MHz
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Nadmérna hlasitost z reproduktoru a sluchatek mize zpUsobit ztratu sluchu.
Abyste zabranili moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte s vysokou hlasitosti po dlouhou dobu.
Pristroj je omezen pouze na vnitfni pouziti, pokud pracuje v kmitoctovém rozsahu 5150 az 5350 MHz.

La presidon sonora excesiva de los auriculares y auriculares puede causar pérdida de la audicion.

Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a niveles de volumen altos durante periodos prolongados.
El dispositivo esta restringido a uso en interiores solo cuando se opera en el rango de frecuencias de 5150 a
5350 MHz.

A tulzott hangerd a fulhallgatokbdl vagy a hangszorokbdl szélséséges esetben hallaskarosodast okozhat. Ezt
megel6zendd, ne hallgassa magas hangerdn a készuléket, huzamosabb ideig. A készulék beltéri hasznalatra
van korlatozva, ha az 5150-5350 MHz frekvencia savban m{kodik.

Aby unikng¢ mozliwych uszkodzen stuchu, nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki o duzej gtosnosci.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewngtrz pomieszczen tylko w zakresie czestotliwosci od 5150 MHz
do 5350 MHz.

UpeamepHoe 3ByKOBOE AaBNeHne OT HayLUHUKOB M HAYLLHMKOB MOXET NPUBECTU K NOTEpe cnyxa.

UToObI NpegoTBpaTUTL BO3MOXHOE MOBPEXAEHME CyXa, HE CryLIanTe Ha BbICOKNX YPOBHSX IPOMKOCTU B
TeyeHne ANNTENbHOro BPpeMEHN. YCTPONCTBO MCMNONb3YeTCHA TONbKO ANSA UCMOMNb30BaHMS B MOMELLEHNN
TONbKO Npu paboTte B YacToTHOM Anana3oHe 5150 - 5350 MIu.
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English Xer:}

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google LLC;

Oreo is a trademark of Mondelez International, Inc. group.

Romanian (ro

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google LLC;
Oreo este o marca comerciala detinuta de grupul Mondelez International, Inc.
Bulgarian (bg

Google, Android, Google Play ngpyrumapkucasanaseHnmapkunHa Google LLC;

Oreo esanaseHamapkaHa Mondelez International, Inc. group.

Czech (c2z)

Google, Android, Google Play a ostatni znamky jsou ochranné znamky spole¢nosti Google LLC;
Oreo je ochranna znamka skupiny Mondelez International, Inc.

Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google LLC;
Oreo es una marca del grupo Mondelez International, Inc.

Hungarian (hu)

A Google, Android, Google Play és egyéb jelzések és az a Google LLC. Védjegyei;

az Oreo a Mondelez International, Inc. csoport védjegye.

Polish (pl)

Google, Android, Google Play | inne znaki sg znakami towarowymi Google LLC;

Oreo jest znakiem towarowym grupy Mondelez International, Inc.

Russian (ru)

Android siBnsieTca ToBapHbIM 3HakoM koMmnaHun Google LLC.;

Oreo aBnsieTcsa ToBapHbIM 3HakoM rpynnsl Mondelez International Inc.
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